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A hénap tarcaja

Mi a ko!

Egy mezei szakkdzépiskola esti tagozatosait vizsgaztatom, huszon-harmincas, aggédo csa-

ladanyukakat és apukékat, munkahelydkrél a megmérettetésre szutykosan, izzadtan be-
szottyand embereket. A zemberfia csak rajon, ha késére is, hogy szlkség van arra a franya
papirra. Hat ezért j6nnek, onfeledten: mint hal a homokra. Mi, vizsgaztaté tanarok, értjik

a durgést, latjuk a reménykedd tekintetek diploma-délibabjat, a fizetésemelés sosemvolt bol-
dogsagat. EInézék is vagyunk veltk, kekeckedni réstellnénk. ElInézem, ahogy sorra elém

jarulnak: latszik rajtuk, szeretnének tul lenni a dolgon minél hamarabb, s persze minél kény-

nyebben.

Nagydarab, bikanyaku fiatalember all meg el6ttem, izzadt tenyérrel hiz egy tételt, ranéz,
himmaog, nem tudja mire véini a dolgot. En se. Hizhatok masikat?, kérdi, bolintok, csak tes-
sék. Nagy ovatosan kihalész a rakéas aljarél egy masikat, elsapadva béngészi, még tébbet

Zsid6 Ferenc
himmog, a vallat vonogatja, zavartan kéhécsel, majd kissé szégyenlésen egy harmadikat (1976, Székelyudvarhely)
kér. Beleegyez&en bdlintok, 4m legyen. Es nagyon kivancsi vagyok. Es nagyon empatikus: ITEEfTENT St A
az én szam is kiszarad, a kezem nekem is reszketni kezd. A harmadikat latva vakarni kezdi » .

Legujabb kétete
a fejét, a szajat pedig 6sszehlzza. Bevégeztetett, gondolom én, mar-méar bepanikolva. Mert Laska Lajos
) (Pro-Print Kiado, 2012)
mi lesz, ha...

Tanar ur, ez mind ilyen?, kérdi 6 révid hallgatas utan jéindulatu kivancsisaggal, a szem-
telenség leghalvanyabb jele nélkul. Igen, kérem, ez a franya irodalom mar csak ilyen, mon-
dom én is véllvonogatva. Latom, egészen el van anyatlanodva, nem tudom, mit kezdjek ve-
le, hat odabdkdém neki, mondjon barmit, barmit, aminek kéze van a magyar irodalomhoz.
Szavaljon el egy verset. Ram néz nagy, ijedt szemekkel, valahogy ugy, mintha azt kérdezné:
verset?; pont én?; pont most? Aztan 6sszeszedi magat, latszik rajta, hogy erésen koncentral,
homloka rancokban, erei a halantékan kidagadnak. Aztan réakezdi, Ej, mi a k&, tydkanyo,
kend lakik idebent... Mély, férfias, zengd hangon, a ,tydkanyét” jol megnyomva. Kézben kér-
ges kezeit idegesen tordeli. ... a szobaban? ... Lam csak, jo az Isten, jot ad... A negyedik
sornal elakad, hangja elhalkul, kérdén pillant ram, segitséget var, mintha én lennek az a j6
isten, ki jot &ad; és én segitek is, a kultura, az irodalom, a civilizacio, az ész, a mindent betdl-

t6 értelem nevében. Egy szebb, emberibb, értékkdzpontubb j6v6 reményében. Azzal a nem

titkolt céllal, hogy mindenkit a Parnasszusra juttatok. Es boldog vagyok, hogy lehetéségem
van megtenni ezt.

Aztan bemondom az elégségest, megkoénnyebbllve séhajt fel, letorli az izzadsagot a
homlokardl. Kezet nyujt, kdszén mindent, kifele menet mar mosolyogni is van ereje. En bélo-
gatok, hogy persze, minden oké, hisz végul is megérdemelte az osztélyzatot, biztatéan bo-
lintok, hogy csak igy tovabb. Mielbtt a termet elhagynd, azért nem allom meg, hogy annyit
ne mondjak, Jol megbecsllje kend magat!, rém néz, latom, nem érti, nem tudja, de nem

baj, nem is ez a Iényeg, nem ez, nem ez.
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Lt a farsang, &ll a bal, / keringézik a kandl.” Még nincs bojt. Buli van ezerrel. Es a
heje-huja vigalom idején a kdnyves vilag is ébred a hibernaciobdl, jénnek az elsé
fontos cimek, néhany napja megnyitott a Mezégazdasagi Kényvhénap. A kinai aszt-
rologia szerint a fekete kigyod éve kezd6dott. Bar a konyvesek kdzott arrdl hallani,
2013 Magyarorszagon inkabb az amazonok éve lehet.

A téli kbnyvvasar eredményei alapjan ugy tlnik, a kényvpiac meredek zuhanésa
megallt. Ez biztatd hir. Sajnos, nagyon mélyen allt meg, és egyetlen piaci szerepld
sem prognosztizal jelentds bévilést. Raadasul 6t évig tartott a dekonjunktura, mikdz-
ben a kiadok nem a kereslet csdkkenésével aranyban fogték vissza a megjelend ci-
mek szamat, a példanyszamokat. S6t, egészen a legutébbi idékig alig tértént meg a
termelési volumen mérséklése — szinte mindenki elére menekult. Ot évig. Az ered-
mény egy klasszikus szerkezetl tultermelési valsag, a kinyomott kényvpéldanyok
egyre nagyobb hanyada t6lt honapokat, éveket a dramai méretlire duzzadt raktarak-
ban, a bevételek kiesnek, a forrasok elfogynak. Valameddig lehet gérgetni a veszte-
ségeket, Grizni a konszolidalhatatlan méretl készleteket. A végtelenségig aligha.

Nem vélemény kérdése, ténykérdés, hogy az orszagnak nincs szlksége ennyi
koényvre. Furcsa ezt leirni. Mert mi, olvasok, kényvszeretd emberek azt gondoljuk,
hogy minden egyes koényvre szlkség van, mindegyik betélt egy kildetést. Megval-
toztatja valakinek az életét vagy azt, hogy milyennek latjuk a vilagot, az emberi ter-
mészetet. Ha csak egy is k6zuluk nem lenne — szegényebbek lennénk.

Szép, romantikus gondolat, nekem nagyon tetszik. De hat, ebbdél a romantikabdl
most mar szinte kizarélag a raktari rendszerek fejlesztéi és az egerek profitalnak.

Veélhet6en év végeére kevesebb kényv lesz a boltokban, mint most van. Rajtunk,
vasarlokon mulik, hogy ez a szlkebb kinalat sokszinl tud-e maradni. Amit megvesz-
nek, keresnek, az nem fog elttnni.

A kovetkez8 nemzedéket pedig vissza kell vezetni az internetes hypertextektd|
a kényvekhez, ujsagokhoz, folydiratokhoz. Ezt szolgdlja a Te is olvasol, ugye? cimUl
olvasasnépszer(sité program, érdemes kovetni, példaul az
UKP honlapjan. Kellenek az ilyen kezdeményezések. Hogy
véltozzék valami. Miel6tt a nagy mulatozasnak — siras lesz
a vége.

felel6s szerkeszté
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Cserna-Szabé Andras iréval Csapody Kinga beszélget

Az eletem csak egy trambulin

Esszék és novellak — egybeforrtak a neveddel. Most mégis regény-

nyel jelentkezel. Meghajoltal az olvasoi/kiaddi igények elétt, vagy

egyszerlen kevés lett volna egy kisprozanyi karakter a mondaniva-

l6dhoz?
Kér tagadni, hogy a novella lassan eladhatatlan mfajja valik (az
esszérél nem is beszélve), és az olvasok (nagy)regényt akarnak. igy
aztan a kiadd is regényt akar a szerz6tél. Ennek ellenére nem vagy-
tam regényirasra. Sokat nyaggattak a regénnyel, de én jol elvoltam
régi szerelmemmel, a novellaval. Ez a kdnyv is novellakkal indult, so-
kaig azt hittem, novellafiizér lesz. Aztan sehogy sem akart 6sszeall-
ni. Egyszer csak radébbentem, na lam, ez egy regény lesz. Innentd|
kezdve mar csak szlk harom év kellett, és kész is lett. Az utolso fa-
zis, az utolso fél év Kolozsvaron készult. Ugy éreztem, csak akkor
tudom befejezni a regényt, ha kilépek az életembdl, és csak ezzel
foglalkozom. Nappal a Heltai kdnyvtarban, este a Bulgakov kocsméa-
ban frtam, s mire szeptemberben hazajéttem Pestre, nagyjabdl elké-
szUlt. A végén sokan segitettek (elolvasta a kéziratot Fehér Béla,
Morcséanyi Géza, Kerékgyarté Istvan, Darida Benedek, Babiczky Ti-
bor), de a legtdbb segitséget Kiraly Leventétdl kaptam, aki nemcsak
szerkeszt6, de ir¢ is, régi baratom. Azt hiszem, ebben a korban,
amikor a szerkeszt6, mint szakma, lassan eltlnik, amikor a kiaddk
még a korrektort is lesporoljak a konyvrél, nagy szerencsém volt,
hogy egy ilyen lelkiismeretes munkatarsat kaptam.

Bevallom, hangosan réhdgtem a Szived helyen épdil mar a Halal-

csillag (a cim mar énmagaban is igen jol sikerllt darab) olvasasa-

kor. Hangulatilag mintha Krudy és Sarbogardi Jolan halt volna

Cserna-Szabé Andras agyaban. irni is ilyen vidam volt?

A cim egy regénybeli diszképunk banda, a Hamis Csdcsok slageré-
nek refrénjébdl vald. Elétte Vérnészé Barmoknak hivtak éket. Semmi
kifogasom a jellemzésed ellen: mind Gyula, mind Jolan kedvenceim
kozé tartozik. En egyébként gy tapasztaltam, regényt irni nem vidam
dolog, inkabb heroikus kizdelem, birkézas, kemény meld. Ebben a
kizdelemben altalaban vesztésre all az ird, és abban a pillanatban
kell abbahagyni, amikor elészor nyerésre allunk. Persze, ez jol hang-
zik, csak ennél joval bonyolultabb az Ugy. Szerettem volna egy tragi-
kus torténetet szérakoztatdan, humorral, énirdniaval megirni. Még a
régi iskola tagja vagyok: szeretem, ha az olvaso j6l szérakozik. Olyan
iré szeretnék lenni, akit én is szivesen olvasnék, hol réhdgve, hol kony-
nyezve. Ez volt a cél. A regényiras legvidamabb része az volt, hogy
Ujra kellett néznem sok tucat westernfilmet (és persze elolvasnom sok
western-regényt). Megrégzott western-rajongod vagyok, ezt nagyon él-
veztem. De nem csak a western épllt bele a kényvbe, hanem renge-
teg (a sznob kanon éltal alulbecstilt, &ltalam azonban hén szeretett)
pop-kulturélis mdfaj is: krimi, metal zene, gasztrondémia, Star Wars,
pornd... Mindazonaltal a végeredmény egy love story. Unortodox love
story — hogy ezzel a kdzkeletl kifejezéssel éljek.
Emlék Bundas, a novellista, aki regényt ir — aki nem ismer, az ¢
szamara a figura az ir6 prototipusanak alteregodja, aki igen, tdbb
egyezeést felismer koztetek. Kulon jaték azoknak, akik raismerhetnek
a ,puderes seggl budai zsurpubikon, vagy a paplanszaju
celeblanyokon” tul a kortars mivészeti-, irodalmi-, és kdzélet fontos
alakjaira, helyeire. Mennyire akartad felismerhetévé tenni 6ket?
Konkrét személyek nincsenek a kényvben. Inkabb csak figurak, tipu-
sok. A ripacs szinész, a hisztérikus feleség, a mizantrép apa stb.
Természetesen Emlék Bundas sem én vagyok, bar vannak hasonloé-
sagok koztink. De nem hiszem, hogy a sajat életemet kéne irnom. A
sajat életem csak egy trambulin, amirél el lehet ugrani. Sokat laktam
a Kiraly utcan és annak kérnyékén, ismerem a tajat, mint a tenyere-
met vagy mint Szentest. Ezért vélasztottam f6 helyszindl. Jelenleg ez
Budapest legizgalmasabb része: multja (Krudy, Szomory, Gundel
stb.), jelene, gasztrondémiaja, kocsmai, éjszakai élete, porgése, sok-
szinlUsége miatt. Krudy annak idején azt irta, a Kirdly utca a
legpestibb pesti utca. Szerintem ma is az.
Kész a nagy m(, az alkotd pihen?
Dehogy pihenek. Maris egy novellaskotetben ,vagyok”. ,N&k”; ,Lé&-
nyok, asszonyok” — egyelére ilyen munkacimekkel. Két év mulva talan
meg is jelenik. Aztan szeretnék Fehér Bélaval egy Ujabb részt megirni
az Ede a levesbenbdl. Szeretnék Segal Viktor séffel egy rendhagyd
szakacskonyvet az erdélyi gasztrondmiardl. Sok tervem van. Jé lenne
egyszer egy kolozsvari regényt irni, nagyon beleastam magam a va-
ros helytorténetébe, és sok személyes szdl fliz a varoshoz, nemcsak a
barataim élnek ott, de a varosban szlletett nagyapam és apam is.

Szoval dolgozni szeretnék. Semmi méshoz nem értek, muszaj frnom.
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Onagy Zoltan

Norvégiat tanul-
tuk: gondolatban
felrakjuk a tér-
képre, akar egy
kiflit, tudjuk, har-
cos viking nép,
de azt nem, ho-
gyan védhet6 a
kifli hatéraival
rendelkezd ha-
tarrendszer az
ugyancsak har-
cos viking szom-
szédokkal szem-
ben a térténelmi-
leg éhes évek-
ben. Tudjuk,
hogy a Golf
aramlat az élet,

hogy hal- és olaj-

gazdagsag, tud-
juk azt is, hogy teruletileg akkora, mint Olaszorszag, és hogy lakos-
saganak fele, mint Magyarorszagé, tudjuk, hogy jelzéjik a ,halsza-
gu”, mint a finn rokoné és az ¢sszes skandinavé, de ha irodalom a
kérdeés, fehér foltok. Rémlik, hogy Ibsen és az § Peer Gynt-je nor-
vég, és hogy egy Erlend Loe nev( ir6 néhany regénye (ugyancsak
Scolar az elmult évtizedbdl), rajtuk tul két Nobel-dijas, elséként a na-
ci hirG Hamsunt, akit az el6z8 atkos nagy ivben kerult, igy nemigen
olvashattuk, és Sigrid Undset-et, akir6l még ennyi informacié sincs,
de utanuk a nagy szunet.

Ebbe a szinetbe esik be egy norvég ir¢: Roy Jacobsen, regé-
nye a Szoba kiado. Az olvaso ismeretlendl mindig a kalyhatol indul,
ha talal. A révid (vagy hosszabb) utdszétol, ami elkormanyozza 6t,
ha nincs (itt nincs), megrégja az elsé bekezdést, hogy kedvet kap-
jon: ,A lakas felujitasaval kezd6dott minden. Kis névésl 1évén ram
harul az a kérdlményes feladat, hogy lefessem a falak also részét,
mig anyu samlin allva a felsd régiokat vette kezelésbe.” Jo. Innen el
lehet indulni.

Az elsé bekezdést olyasféle koveti terjedelemben és nyelvhasz-
nélatban, gyerekhangra, dinny6g6, érzékeny kamaszaltra hangsze-
relt meditativ linearitds, amire nem lehetett szamitani. Arra sem,
hogy a hideghéboru szegénységébe szuletett (1954) osléi kiska-
masz koranak részletei egyre-masra nyitogatjak a hasonléan nehéz
id6kben szuletett magyarorszagi kiskamasz ablakait. Az ilyen eset
tobbnyire kizarva, senki ne nyisson idegen ablakokat, de a szdveg
nem kér engedélyt. Egy-egy talalé nyelvi mozzanat azonnal ratalal

vizualis testvérére a multbadl, ritka konszenzust teremtve regény és
olvasdja kozt. Az elbeszélt térténet igy teremt két, de inkabb tébb
parhuzamos valdsagot egyetlen tdmor kis kényvben.

Kézben semmi sallang, semmi I6zung, semmi szivszakaszto lira,
a mondatok belsd regisztere, mint a dob. Kulénds préza. A direkt di-
szitések, csavar, flikk-flakkok nélkuli préza kulénods proza. Széveg-
szdvetén néha Csalog Zsolt Ut at, maskor az Ujra végigolvasott San-
ta Ferenc. Azzal a kulbnbséggel, hogy Jacobsen regénye fejlédés-
regény, talan feltinés nélkuli fejlédésregény. Féhése, Finn személyi-
ségének tételes kialakulasi folyamatat vezeti vegig szamtalan élmé-
nyen keresztll a gyerek el6éadasaban a gyerek szemén, fogalmi
rendszerén at. Az elbeszél6i nézépont mindig stabil, a felnttek
megszolalasait, kildnféle reakcidit ezen a szlrén at halljuk. Pontrol
pontra kdvethetd, hogyan dolgozza fel a részleteket, hogyan épiti be
sajat, eredetileg meglehetésen bizonytalan személyiségébe, hogyan
tagul a horizont, nyer mogottes értelmet egy-egy eredetileg gyokér-
telen megfigyelés. A nyild szem( fiugyerek gyanakodva, gyakran ér-
tetlenul figyeli a felnGtteket, kdzben sajat felnétté valasat késziti eld.
A torténet maga kézénségesen egyszer(i, mindennapi, tul azon a
kdzel sem egyszer(l tényen, hogy valésagos norvég emberek sora-
koznak a hattérben, akikkel a kisfit kapcsolatba kerl, orvostol
gondnokig. Az alaphelyszin Oslo ¢riasi lakotelepén egy harmadik
emeleti lakas zold fuggoénydk mogott. Anyu és a fid. A ,daruvezets”
— a fordito itt vélhetéen mellénydlt, ilyen a magyarban nincs, csak
darukezeld, egy darut nem vezetnek, apa lelép, a fiu fényképrél sem
ismeri. Viszont az apa, aki meghal a tavolban, aktivan télti a haléla
el6étti idét, kislanyt csindl Uj feleségének, egy alkoholista nének, aki
miel6tt elvondra indul, lerakja a csaladnal a kislanyt. A pénz kevés,
az anya meghirdeti a fiu szobajat. Na, ez az, amit nem tudtunk Nor-
végiarol. Hogy minden rendszerben, minden orszagban kicentizve a
munkas élete, ami azt jelenti, hogy apa nélkul egy munkaslakotele-
pen nem vidam az élet. Kiadjak a fiu szobajat. Finn félndtas féltest-
vére, a hatéves Linda alapos, médszeres bemutatésa és befogada-
sa a regény egyik elnyujtott remeklése. Amikor elkezdédik a harc,
hogy Linda a csaladban maradhasson, ne kerdljén Gjra allami gon-
dozéasba, a regény csucspontja. Kbzben minden helyzetben latjuk a
gyerek Finn érzékletes, képpel teli leirasait, halljuk néha ironikus,
maskor belenyugvo, értetlenkedd kommentjeit.

Masfelél nézve a regény nem nagy durranas. Nincs benne sem-
mi olyasféle, amit a bulvar megirna, ami sajat jogon szerepelhetne a
félhetes televizids hirek elsé harom csokraban. Az ilyen rendellenes
Lfél"-anyai ragaszkodas, a testvéri szeretet, ha nincs néhany halott,
ha nem folyik vér, nem rug labdaba. Az sem, ha egy tizéves filgye-
rek figyeli és kommentalja a vilagot. De megvenném, ha nem volna
meg. (Roy Jacobsen: Szoba kiadd. Forditotta: Scolar Kiadd, 288 ol-
dal, 3250 Ft)

Us Konvveiac 2013, JANUAR—FEBRUAR



Mindenki él val

Uj regényének a cime (Csodalatos orszdgokba hoztalak) furcsan tala-

nyosnak tlnik, de van elézménye az 6n életmivében — a fogalom az

egyik korabbi kotetében kétféleképpen is megjelenik.
Szerintem ennek a mondatnak valamilyen valtozata ott szunnyad mind-
annyiunk tudatédban vagy tudatalattijaban: ,csodélatos orszagokba vi-
gyetek”, ,vinnélek”, még az évezredes ima is arrél szdl, hogy eljon a te
orszagod, az én orszagom, a mi orszagunk, amely nyilvan csodélatos
lesz. A Valaki atment a havon ciml kényvem tiz részbdl all, egyik ré-
szének Csodalatos orszagok a cime. Az ott elmesélt révid életregények
egyik szerepl6je a 11 éves Ir fil, Herbert Quain, akit — az akkor ,nem
l6tez8” lrorszagbol — hozott édesapja, az ir patridta a térképeken szin-
tén nem létez6, de amugy csodalatos Lengyelorszagba. Az egyik Her-
bert Quain-térténetnek a cime igy nem véletlentl Apaorszdg. Herbert
boldogtalan, fellengzés édesanyjanak életregénye a Felh6képek cimet
viseli, az éppen ,hazatlan” ir fid és a haza nélkili lengyel kamaszok
pedig Szines fonalak (orszaghatérok) alatt eszmélkednek, és még so-
rolhatnam az egyéniségbe vago orszag-képzédmeényeket. Aztan egy
masik nagyobb elbeszél6é egységben (Emberarchivum) kulén térténet
cimeként is feltlinik a Csoddlatos orszagok. Herbert szerencsétlen
édesanyjat, az orrat a felh6kben hordd patridta-feleséget temetik az ir-
orszagi ho alé, gyerekei csak remélhetik, hogy végre a mennyek cso-
délatos orszaga felé nyilik meg el6tte az ut.

Az Uj regény kiszélesiti és kiteljesiti a cimben foglalt jelentésértelme-

zéset.
Mindannyian ,valamilyen” orszagban élunk, a ,csodalatosnak” — akar
titkolt — igézetében. Kell, hogy legyen valamiféle orszagunk! Elettink-
nek ez ad keretet, meghatarozza gyakran paradoxalis kdzérzetlinket.
Hogy csak magamrol beszéljek: én nagyon hasonlitottam az ir és len-
gyel kamaszokhoz. A Székelyfoldon szulettem, ,orszagom” Romania,
magyar vagyok, de kivulrgl (romanok) tiltjak, hogy Magyarorszagot or-
szagomnak tekintsem, a magyarsagon belll (Magyarorszag feldl) is
kuriézumszer(, ,székely-vicces” rész-entitds vagyok, Székelyorszag
pedig nincs, a Székelyfold szot is tilos (volt) leirni vagy kiejteni — mi
lesz igy velem ebben a vilagban?! Hiszen én mégiscsak egyetemlege-
sen definidlhatd ember volnék, akarcsak a szintén ,hazatlan” ir és len-
gyel kamaszok, regényeim hései. A Szekely Jeruzsalem cim( esszére-
gényemben, amelynek minden sora valésagot ir le, szerepel egy epi-
z6d: a székelykereszturi kollégium tanuldtermének Romania térképén
egy Jokai-regény szintereit prébaltuk beazonositani. Néhany nap mul-
va Moldovan szekuritate-szazados pisztolyt szoritott a kamaszok hom-

lokédhoz, amiért a térképen mutogatva akartak elszakitani Erdélyt, ezt
az 6si roman foldet a szocialista Romaniatol. Nagyon fiatal koromtol
from ezeket a ,szines fonalak” alatt zajlé6 emberi — ir, lengyel stb. — tor-
téneteket, némelyiket még a csodalatos szocialista Romaniaban is
publikalhattam, és from sajat magyar orszagom (na, de ugye: melyik
is?!) torténeteit, amelyek méar a csodalatos Magyarorszagon is megje-
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Szavai Géza iroval Ban Magda beszélget

amilyen orszagban

lenhetnek, magyarnak minésulhetnek, bar zsido hitre tért székelyekrdl
(székely zsidozokrdl), olykor hazatlan irekrél, lengyelekrdl vagy japanna
asszimilalt holland ivadékokrol szélnak. A csodalatos orszagok testko-
zelben vannak. Eltetnek, megnyomoritanak. Regénye (és orszaga) va-
logatja. En csak elmesélek. Egyébként a kis Herbert Quain szulei halo-
szobaajtajanal hallgatézik, és ekkor hallja, amint sird, csalédott, ifju
édesanyjat szemrehanydan, méltatlankodva vigasztalja az 6regedd férj,
a menekdlt ir, hogy nadehiszen ,csodalatos orszagokba hoztalak!”
Svéjc a vélasztott szinhelye, a latészoge a torténéseknek, legyenek
azok érzelmi, torténelmi vagy tarsadalmi valtozasok. A semlegesség
mint katonai doktrina?
Svajc tobb - egyenrangl — nemzet orszaga, ezért a példajan sok min-
den végiggondolhaté. Hiszen elvileg és tavlatilag legalabbis: sok
egyenrangl nemzet bolygojan élink, akkor is, ha j6 néhany orszagbdl
egyelére ,még nem latszik”. Svajc kimaradt két vilaghaborubdl, de
semlegessége nem valamiféle tehetetlenséget jelent, a svajci polgar
katonailag igen képzett, és gyerekkoratdl aktiv. Mindenki, fiuk-lanyok
barmikor hadra foghatdk. Az én regényem szerepléinek tébbsége
svajci francia, a francia pedig a ,gloire” nacioja, de Svajcbdl a vilag
egymasnak feszll6 ,dicséségei” igen korlatozottnak és korlatoltaknak
latszanak. Tul pici a Fold a végzetes dics6ség-jatszmakhoz. igy aztan
az amugy ,dics6 militarista” Svajc bolcsen 6rzi a buta verekeddk nagy-
kabatjait, aranyat, értékeit, €s a regényem szerepl6inek kdznapi életét
is atitatja a semlegesség folyamatos értékelése. Erdélyben néttem fel,
szamomra ez a kbzérzet annyira ismer6s! A szines fonalak buta igéze-
tébdl kiszabadulni, a vilagot mozgaté folyékony arany torténelmi or-
vényléseit figyelni Frédéric Moreau-val - erre Svajc a legalkalmasabb.
A regény centrumaban a Franciaorszagbol Svajcba menekitett Henri
Durand all, aki, ha lehet személynek nevezni, jéindulatd kdzénnyel is-
merkedik a vilagaval és a nékkel.
Sok generacids katonacsalad sarjaként kétéves kordban arvan marad,
nagyon 6reg, svajci szarmazasu nagyanyja neveli. Amikor Henri Durand
tizéves koraban a véres Parizsbol megérkezik Genfbe, indokoltan az az
érzése, hogy elérte €s kimeritette €lete céljat: megmenekdlt. A ,megme-
nekult” ember — sokak altal vagyott — allapotaba dermedve éli le hosszu
életét, kozonye mogott a valtozastdl vald félelem, a mindenkinek megfe-
lelni akaras all. Ez eléggé széles korben ismert személyiségképlet ma-
napsag, Henri Durand &szinte, és kisgyerekkoratol edzésben tartott td-
réképessége azonban szinte végtelen, igy az 6 személyisége, élete
olyan ,vaszon”, amire akar kegyetlen dolgok is festhetdk.
Mi a szerelem szerepe ebben a regényben? Ki az a Sophie M., aki
végigkiséri Henri Durand életét?
A szerelem itt, ebben a regényben is éppen olyan fontos, mint az élet-
ben. Az életben pedig a szerelem esélyei nem egészen azonosak a
férfiak és a n6k szaméra. Az arva Henri Durandnak kisgyerekkoratél

bzvegy nagyanyjanak ,szerelme” a mérce és a minta, aki csak késén

mehetett férjhez, és katonatiszt férje par év mulva elesett. Az éreg-
asszonyokat is, ifji lanyokat is megért6, soha nemet nem mondé Henri
Durand igen alkalmas partner a felszabadulé néiség koraban a végle-
tekig vitt, nevezzuik igy: ,néi principium” konzekvenciainak kiprobalasa-
ra. Sophie M. nagy formatumu, igen eszes n¢, aki szabad és egyenld
akar lenni a férfival. Na, de hol vannak — manapség is, hol vannak —
azok a férfiak, akik ezt 6szintén elfogadjék, és elviselik? Henri Durand
mindent elvisel, 6 az egyetlen, aki mellett végig kitart Sophie M., de n6-
isége masik oldalanak, az anyasag megmutatasara mar nem mer val-
lalkozni. Débbenetes kisérlete, szerelmének, ndiségének teljes és igaz
torténete az asszony haléla utan zadul Henri Durand-ra. Ha szétnézek
a vilagban, nagyon sok Sophie M.-et latok, akik nem talalnak férfit, aki-
vel 6szintén egyenléek lehetnének egy életen at. Szamomra Henri
Durand dédunokajanak, a pszicholégus Kendy Joséphine-nek az el-
szanésa is ,minta” értékd: nem hazudni a szerelemrdl — sem. Hiszen az
nem mindig id6ben, és nem mindenkinek adatik meg. Ebben a tudat-
ban all gyerekkori pajtasa elé, és javasolja, ,Balog Ede, vegyél
feleségul...”

Nevezhetjik ezt a konyvét filozdfiai regénynek, kildnféle nézetek és

magatartasok vizsgalatanak a meglehetésen z(irés 20. szazad fordu-

[6jan?
Ortilnék, ha ,filozéfiai regénynek” nevezhetnénk, azzal a megszoritas-
sal, hogy olvasmanyos. A filozéfidja pedig a viszonylatok és a tavlatok
érzékelésében érhet6 tetten. A huszadik szazad héborui, forradalmai,
szellemi és érzlleti vivmanyai, tragédiai 0sszességuikben olyan fordulo-
pontot jelentenek, amelyek hosszu tavon behatéroljak a jovénket. Nnem
nagy szavak jutnak itt eszembe, hanem ilyesmik, hogy: milyen lesz az
én orszagom, a székelyfoldi, az ukrajnai magyar, az ir, a lengyel, 6r-
meény, zsidd gyerekek orszaga, ha lesz egyaltalan orszaguk, ami ugye-
bar mégiscsak jarna az ember gyerekének, tovabba miként léptnk mi,
férfiak és nék egyenlékként szerelemre egymassal, és milyen lesz a vi-
szonya az anyjaval, apjaval a gyerekeinknek, unokainknak, ha egyalta-
lan szamon tarthatjak majd apjukat, anyjukat. Forgalomban van egy di-
vatos fogalom manapséag: vilagzene.

Ez a regény egy joval kordbban tervezett elképzelés megvalosulasa -

nevezhetjuk iroi gondolkodasanak ¢sszegzésének?
Osszegzésnek nem mondanam, inkabb egy 6nmagéaban is érvényes
regény a Csoddlatos orszagokba hoztalak, amely a tovabbi regények
rendszerében — a sok kozoétt — egy kiinduldpont, olyan értelemben,
hogy megporddl kordldtte, és tovabb visz a narracio. Utaltam ré, hogy
példaul Csoddlatos orszdg torténetet (,regényt”) mas kényveimben is
talal az olvaso. Igen, az elképzelés nagyon régi, eddig nem is nagyon
mertem beszélni réla. Most viszont sorra megjelennek ennek a régen
elképzelt és folyamatosan irt, ,mellérendeléses” epikai halonak a re-
génydarabjai. Kérilbelll még hat-hét évre van szikségem, hogy — a
kéziratokbol — végleges formaban ¢sszerakjam a regényeket.
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Bedecs Laszlo

ZAVADA PETER

Egyaltalan nincs kénnyd helyzetben, aki tudni szeretne, miféle ver-
seket frnak ma a fiatal magyar kolték. A verseskotetek ugyanis ma
mar rendkivul alacsony példanyszamban jelennek meg, ezért vidé-
ken szinte hozzaférhetetlenek, viszont ahhoz mégis sok palyakezdd
van, hogy barki is attekinthetné ezeket a koteteket. Koztik a kiadok
nevei és a szakmai dijak segithetnek kivalasztani azokat, akik talan
évtizedek mulva is szerepléi lesznek a magyar irodalmi életnek. In-
duljunk el mi is a dijak mentén: Bognar Péter a palyakezdé irok sza-
mara alapitott Petri-dijat, 1zs6 Zita pedig az év legjobb elsd kdtetéért
jar6 Gérecz-dijat nyerte el, Zavada Pétert pedig az igen rangos
AEGON mUivészeti dijra jelolték. Nyerges Gabor Adam Kkotetét ekoz-
ben a kritikak magas szama és azok elismer6 hangja emeli ki palya-
tarsaiéi kozul. K6zds vonas csak nehezen fedezhetd fel e négyféle
versnyelvben, habar a nagy kérdéssel mindnyajan szembesulnek:
hogyan lehet valami mast irni, mint amit a kdzvetlen el6dok irtak,
hogy lehet ma Ujat mondani, valami olyasmit, ami értelmet ad az
frasnak?

Z&vada Péter kotete meglepben visszafogott és tisztelettudo,
hangja megfelelni igyekszik a szomorkas, csalddott fiatal koIt év-
szézados toposzanak. Az elfogadas hianya, a fajdalmas szerelmek
€s a nyomaszto csaladi torténetek arnyékai uraljak a kdnyvet, de a
szerz6 olyan kiszamithatd, biztonsagos nyelven és formakban be-
szél minderrdl, hogy még az is komfortosnak érezheti a verseket, aki
egyébként csak ritkan olvas kortars koltészetet. KénnyU legyinteni
erre, és azt mondani, Zavada beleesett a verselget6 tinédzserek ti-
pikus hibajaba: nem tudta kikerulni a patosz mindig fenyegeté
csapdéjat, azaz megprobalt klasszikusan szép és kénnyen olvasha-
t6, de tragizald ,kolteményeket” irni. Csakhogy jol tudjuk: nem egy
tizenéves irta az itt olvashat6 verseket, raadasul ez a valaki egyalta-
lan nem naiv, hiszen dalszévegei megmutattak, hogy tud pimasz és
nyers és szlenges is lenni, tud a kotetben is érintett témakrél egé-
szen Ujszerlden és provokativan is beszélni. Azaz én 6vatos lennék
ezzel a legyintéssel: talan mi még nem, de 6 mar tudja, hol fog ez a
ket szbvegvilag 0sszeérni, és azt is, miféle nyelvi energiék fognak
akkor felszabadulni.

Bognar Péter mintha épp valami hasonléval kisérletezne, amikor
atirja a bulvarlapokban talélt sztorikat egyetemes jelentésd, valédi
problémakat érintd térténetekké. Habar ez sem teljesen igaz, mert
épp e versekbdl latszik, hogy a bulvarlapokban megjelend torténe-
tek hétkdznapisagukban és kdzhelyességlkben is sokat elmonda-
nak a mai tarsadalomrol és az uralkod6é gondolkodasmaodokrol, és
ez a koltészet szamara is nagy lehetéségeket rejt — de ezt eddig,
pléne ilyen formaban, senki sem hasznalta ki. Az, hogy épp ki kinek
a szeretdje, ki beteg és ki halt meg, ki mennyit lopott, vagy hogy a
politikusok mit csinaltak és mit nem, ezekben a versekben mar-mar
apokaliptikus viziokka nének, messze tulmutatva énmagukon. A Fe-
ketemangalica-tenyésztésbe kezd Debrecen cimU vers példaul
viccnek igéri magat, de aztan hamar felbukkan a ,Seregek Ura” is a
szbvegben, vele pedig a szakralitds, és onnantdl inkabb gondolkod-
ni tamad kedvunk, mit nevetni. Ezzel az eszkdzzel Bognar nagyon
jol banik: friss és meglepd, amit ir.

Nyerges Gabor Adam viszont forditva jar el: a komolykodé gesz-
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tusok mogott inkdbb csak jatszik, viccel, ironizél, de mindezt § is na-
gyon meggyézéen teszi. O az, akit leginkabb foglalkoztat az a koltéi
hagyomany, amelyhez képest megszolalhat. E hagyoméany kdzpont-
janak azt az Orban Ottét valasztja, akire a formafegyelem, a jatékos-
sag és a metafizikai kérdésfelvetések egyszerre voltak jellemzéek,
de csodalkozéasomra Petdfi is €16, jelenlévé el6d. Nyerges sokszor
magarol a versrdl, a koltdszereprdl, a kortarsak koltéi térekvéseirdl
beszél, altalaban nagyon szérakoztatéan, sok-sok nyelvi 6tlettel, kifa-
csart, gyakran a popkulturabdl kélcsonzott idézettel és finom intellek-
tussal. De az igazi ttméaja a szerelem, annak is a szomorubb, sikerU-
letlenebb fajtaja, mely tehat mindig parban jar a magannyal. A sovar-
gés, a csalédas és a kiabrandulas haromszdgében csak elveszni le-
het, de a versbe agyazott térténetek dnironikus hangja erre a tudasra
is épitkezik, igy a tornabdl felmentett szerelmes valahogy mégis min-
dig kivul marad vagy legalabb kimaszik a godérbél.

De mindez tényleg csak jaték 1zso Zita kotetéhez képest, ahol
sokkal érettebb, komolyabb és atgondoltabb kéltészetet olvasha-
tunk. A kényv a néi lira Ujabb keletl kérdésfelvetéseire is ralicital,
amikor az abortusz atélhetéségérdl, okairdl és kdvetkezmeényirdl be-
szél. A versek nagyon korlltekintéen és dvatosan viszik az olvasot a
probléma kézéppontja felé, csak egy-egy félreérthetd utalas mutatja
meg, hogy a kotet titkos fészerepléje egy meg nem szuletett mag-
zat, akit, talan, Annanak hivtak volna. O az, aki, mig élt, a vizben élt,
mintha ¢rokre a tenger ala rejtették volna, 6 az, akinek nem gyogy-
ulast, hanem halét adott a kérhaz, 6 az, aki halalaval felidézi a csa-
lad minden korabbi halottjat, és egyben radikalisan rakérdez az 6t
véllalni nem tudo szerelmi kapcsolat életképességeére is. De a ver-
sek utalasai és kérdései sohasem direktek, a beszél6 inkabb bujkal,
furcsa hasonlatokba rejti az érzéseit, varazslatos mesevilagba a tra-
umajat. Oldani probalja a dontés koruli feszultségeket, és érdekes:
bar senki sem vadolja 6t, s6t a kérnyezet felmenteni igyekszik, 6
maga nem tud a félelem és a blintudat képeitél megszabadulni. De
miért kéne barmitél is megszabadulni? Ha valami, talan ez a kérdés
lehetne ennek a koétetnek és masik harom tarsanak a kdzos nevezé-
je. (Bognar Péter: Bulvar. Magvetd, 2012, 104 oldal, 2290 Ft - 1zso
Zita: Tengerlako. Fisz, 2011, 80 oldal, 1600 Ft - Nyerges Gabor
Adam: Széamvetésforgd. Parnasszus konyvek, 2012, 184 oldal, 1470
Ft - Zavada Péter: Ahol megszakad. Libri, 2012, 72 oldal, 1490 Ft)
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NICK LANE

HAJRA,

AKADEMIAT KIADG

Az elettol
a halalig,
tiz lepeshen

Abban, hogy a foldi élet csodaja minden képzeletet feldlmuld, min-
denki egyet rt vallasi és tudomanyos felfogastél figgetlentl. Azzal
kapcsolatban azonban, hogy mindez miként lett, az elgondolasok
szama tetemes, miként a nyitva maradt kérdéseké is. Természetesen
vannak f6 csapasiranyok: a természettudomanyban Darwin 6ta ilyen
az evollcioelmélet, amely az élévilag fejlédését a fajok allandé ala-
kuldsaval — keletkezésével, mutalédasaval, kihaldsaval — magyaraz-
za. A folyamat persze nagy ivl és bonyolult, de voltak olyan alloméa-
sok ennek a sok milli¢ éves utazasnak a soran, amelyek kildnos-
képp meghatarozénak, mondhatni sorsdéntének bizonyultak. Ezek-
bél valasztott ki tizet Nick Lane brit biokémikus, egyfajta darwinista
toplistaval lepve meg a nagyérdemdit.

Mindezt tette szubjektiven ki6étlétt kritériumok alapjan, ugyanak-
kor tudomanyos igénnyel: az evolucios mérfoldkdvek toplistajara va-
16 felkertiléshez négy Lane-féle — igencsak szigoru — elvarasnak kel-
lett eleget tenni. El6szor is a dolognak forradalmi hatést kellett gya-
korolnia az élévilag globélisan vett egészére; masodszor, a hatasa-
nak a jelenben is pregnansnak kell lennie; harmadszor a jelenség
nem lehet mas, csak a természetes szelekcio eredménye; negyed-
szer pedig (és ez talan a legizgalmasabb feltétel) ikonikusnak kell
lennie: olyan szimultan konkrét és szimbolikus fogalomnak, amelyet
jelentésége multidiszciplinarissa avat. A rigorézus szlrén fennakadt
tiz bioldgiai vivmany kozt csak egy-ketté akad, ami egy laikusnak

kapasbol eszébe jutott volna — mint példaul a DNS, vagy a fotoszin-
tézis —; a tébbi meglepd és elgondolkodtatd, egészen Uj szemszdg-
bél vilagit ra az élet kialakulasanak ivére — és ez az egyik legfonto-
sabb dolog, amit egy ismeretterjeszté konyvtél varhatunk.

A fejezetek bizonyos logikat kdvetve sorjaznak a kotetben: a sort
az élet keletkezésével foglalkozo rész nyitja meg, és a halalt mint
evollcioés vivmanyt bemutaté szakasz zarja le, kéztlk pedig ugy ko-
vetik egymast a targyalt témak, hogy egyben sugalljak a természe-
tes szelekcio altal bejart fejlédési iranyt. J6 dolog, hogy (6nallo ta-
nulmanyként is kivald) irasaiban hi marad énmagéahoz: elsésorban
biokémiai megkdzelitésbdl jarja korll a jelenségeket, részletesen és
kénnyedén magyaraz, elsésorban az adott téma evollucioban jat-
szott szerepére koncentralva. Ez alapossa és hitelessé teszi a mon-
dandojat — és szelektalni is fogja olvasoi taborat: akinek az agyarol
lepattannak a biokémiai terminusok, az hamar becsukja majd a ko-
tetet. Aki viszont fogékony ezekre, és van némi miveltsége a terdle-
ten, arra sok Uj és izgalmas gondolat var.

A kiemelt evollcios fordulatok kézul mi mas lehetne az els6, mint
maganak az életnek a keletkezése — ezuttal teljesen misztikamente-
sen, a termodinamika perspektivajabol. Ezt koveti két igazi klasszi-
kus: a DNS kialakulasa, szerkezete és mikodése, illetve a fotoszin-
tézisnek mint alapvetd biokémiai folyamatnak a bemutatasa. A foly-
tatas — egy Lane izlése szerint valo — csemege: az ¢sszetett sejt,
amelynek kapcsan felvazolja nemcsak a baktériumok és az 8sszes
tobbi életforma kozti kildnbséget, de az evolucios fejlédés f6 vona-
lat is. Ezutan négy, laikusok szamara is ismer8s kérdéskor kerdl teri-
tékre: a fizikai létezés alapritmusat meghatarozo ivaros szaporodas;
a véaltozo kérnyezethez vald alkalmazkodast és a ragadozo életmo-
dot lehetévé tevo, a testi megjelenésért felelés mozgas; a latas,
amely csak az allatvilag egy részének a kivéltsaga és behozhatatlan
evollcios elénye; illetve az anyagcsere sebességét és az alloképes-
séget, ezaltal pedig az élethosszt megszabd melegvériség.

Az igazi csemegét azonban j6 dramaturgként a két utolso feje-
zetre tartogatja a szerz6. Az egyiknek a tudat a témaja, pontosab-
ban az 6sszefluggés az agyi neuronok kistlései és a gondolatok,
emociok kozott. Mar a rész elején lefegyverzé észinteséggel leszo-
gezi: az ennek kapcsan felmerdlé kérdésekre a tudomany egyelére
képtelen egzakt valaszt adni, nincs konkrét fizikai, biolégiai, informa-
cidtudomanyi elmélet, amely magyarazattal szolgalna. Mindeneset-
re, amire eddig jutottak neurdlis kisulés-tudat-érzelmek vonalon, azt
osszefoglalja olvasoéinak. A remek dramai érzékkel kivalasztott zard
rész a halallal foglalkozik — ami egyébként 6nalld kérdéskorként is
megérne egy konyvet. A halal mint evollcios vivmany gondolata 6n-
magaban is szokatlan és izgalmas, ennek bioldgiai és evollciotorté-
neti hattere pedig kuléndsképpen az. Ki gondolta volna, hogy a ha-
lal az els6 foldi haboru, a baktériumok és virusok kézotti versengés
eredménye? Es hogy az élet hossza a fajok szexudlis aktivitasaval
van 6sszefliggésben — méghozza forditott aranyban? A tanulsag le-
vonasa ez utdbbi ténybdl legyen az olvasé dolga. Nick Lane megtet-
te a magéét: tanitott, elgondolkodtatott és szérakoztatott. Méghozza
kivaléan. (Nick Lane: Hajra, élet! Forditotta: Akadémia Kiadd, 2012,
oldal, Ft)
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Gyirky Kata

MARIUSZf SZCZYGIEL

Terents magadnak bdenkerte!

Kirandulas egy
masik holygora

Bar a tényirodalom legkivalobb lengyel
képviselbje, Mariusz Szczygiel nem egy
masik bolygora, csak egy masik, haza-
javal szomszédos orszagba latogat a
Teremts magadnak edenkertet! cim(
kOtete csehekrdl szold esszéin keresz-
tll, olvasva mégis ugy erezhetjuk, mint-
ha Csehorszag Lengyelorszaghdl nézve
valoban egy masik planétan helyezked-
ne el.

Ezt a ,masik bolygd,-hangulatot a kdtet mottdja meglehetésen pro-
vokativan érzékelteti, amikor kijelenti, hogy a cseheknek egész ma-
sok a hibéi, mint a lengyeleknek, és hogy a lengyelek épp az 6véik-
tél eltérd hibaik miatt szeretik szomszédjukat annyira.

Hogy azutan — a motté provokativ jellegét enyhitve — a hires
cseh emberekkel, illetve civil személyekkel folytatott interjuk kapcsan
korantsem feltétlentl hibakrol essen szé. Sokkal inkabb a cseh men-
talitasban gyokerez6 olyasfajta jegyekrél, amelyeket hibaknak téte-
lezni csak addig lehet, amig nem ismerjik tarsadalomban bet6ltétt
funkciojukat.

Szczygiel is a tarsadalom egészére fokuszal, amikor lengyelként
felfigyel a cseh életfelfogas egyik legfontosabb ¢sszetevéjére: a
nemzeti blszkeség hianyara, melyet a kdtetben bemutatott kolté és
filozéfus, Egon Bondy mUvészi palyajan, illetve egy 1954-es versén
keresztll (,Csehorszag nekem éjjeliedény / Bar blszke cseh hazafi-
as vélemény / Hogy jobb porcelanbdl van ez a bili / Mert Masaryk

gyakran televizeli”) érzékeltet, hisz Bondy kolteményén a csehek
nemhogy felhaborodnak, de a mai napig istenitik. Am ezzel szem-
ben a lengyelek — derdl ki a beszélgetésbdl — nem irhatnanak ilyen
Lbilis” verset. Ott ezt nem engedné a nemzeti blszkeség.

Réaadasul a cseheknél a nemzeti buszkeség hianya a patosz- és
h&snélkuliséget is maga utan vonja. ,Mintha a cseh kultira megint
szembemenne az egészséges tarsadalmi szlkséglettel. [...]
Depatetizalja a patetikust, hésteleniti a hésiest”, s ennek az eljaras-
nak a legjelesebb képvisel6je az a Bohumil Hrabal, aki miveiben
mindehhez az irbnia minden lehetséges eszkozét is felhasznalja. Ez-
zel pedig Szczygiel véleménye szerint a lehet6 legnemesebb moé-
don menekll az §szinteségtdl, amely tokéletesen beleillik az ir6 ma-
sik fontos mivészeti torekvésébe: az atverésbe. ,Hrabal ur, kérem
szépen, mindannyiunkat atvert. [...] Hiszen megmutatta nekunk,
hogy amivel csak taladlkozunk, minden csodas lehet [...] Az ostoba
néla szépnek bizonyul. Az idomtalan szép. Az aljas szép (mert a
maga szép ostobasagabol és szép tokéletlenségébdl lett aljas.) Es
persze a szép is szép. Es az életére vonatkozd atverés, [...] az is
szép. S6t, kell az atverés” — s amikor Szczygiel azzal folytatja, hogy
erre f6leg a lengyelek vagynak, akik veleszuletett fogyatékossaguk-
kal nézik a vilagot, mert ,egyik szeminkben Ul az ethosz, a masik-
ban a patosz”, sajat népét ostorozva mintha irigyelné a cseheket ,la-
zabb” életfelfogasukeért.

Féleg, ha tudjuk, hogy a csehek patosznélkilisége nemcsak mi-
vészetlkben, de vallasossaguk terén is megmutatkozik. Pontosab-
ban a vallastalansaguk terén. Hiszen amikor ugy beszéllink roluk,
mint a legateistabb néprél, épp patosznélkiliséglk csap at a min-
den rajtuk tulindvé entitas, tehat Isten elutasitasaba is. A csehek an-
nal pragmatistabbak, minthogy valami féldon tuliban higgyenek.
Hogy mennyire messze all téluk a (katolikus) vallas, jol mutatja, hogy
egy asszony, amikor Brnéban megnézte az oda érkez8 papat, 6 is
ugy érezte, mintha egy masik bolygora kirandult volna. Annyira nem
tudott azonosulni mindazzal, amit a papa hirdetett.

S a csehek szdmara nem kérdés, hogy ezek a sajatossagok
mindaddig, amig nem akadalyozzak tarsadalmuk mikoddését, amig
nem zavarjak az emberek egyuttélését, nemhogy hibaknak, még
problémaknak sem tekintheték. Mert itt senki sem bantja a masikat
amiatt, ha 6Gnmagaban hisz Isten helyett, és senki sem nézi rossz
szemmel, ha valaki nem temeti el az anyjat. A cseh emberek lelki
békéjét mindez nem zavarja. Legfébb céljuk elérését, hogy minden
legyen v pohode, azaz mindent a j6 hangulat, a konfliktusmentes
kapcsolatok hatarozzanak meg, ezek a sajatossagok inkabb segitik,
mint gatoljak.

A cimben szerepld édenkert is ennek a v pohode-életérzésnek
azigenlése, s lengyel részrél t6rténd igénylése egyben. Mert
Edenorszagban érzi magat a lengyel iré, amikor Csehorszagban jar,
annak ellenére, hogy 6 Eurdpa egyik legkatolikusabb orszagabdl jon
a legateistabb nép kozé.

Ezért ugy érzem, hogy Szczygiel esszéibdél egyfeldl a ,hibak”
bUszke véllalasa, masfeldl ezek minél teljesebb toleralasa sajatitan-
dé el leginkabb. (Mariusz Szczygiel: Teremts magadnak édenkertet!
Forditotta: Mihalyi Zsuzsa. Eurépa Kiado, 2012., 319 oldal, 2900 Ft)

Us Kanveiac 2013, JANUAR—FEBRUAR

13



Fiozi Laszlo

Vaszilij Grosszman élete és életm(-
ve nagyobbrészt ismeretlen a ma-
gyar olvaso el6tt. Sztyepan
Kolcsugin cimU regénye 1952-ben
jelent meg magyarul, ezt ma mar
aligha olvassak, noha Németh
Laszl6 forditotta, Panta rhei cim(
munkaja pedig el6szbr 1989-ben
latott napvilagot magyarul, akkor a
rendszervaltas politikai €s szellemi
frissessége takarta el sokak eldl.

Ezért hathatott ram is a meglepetés erejével, amikor Tzvetan
Todorov fundamentédlis jelentéségl, A rossz emlékezete, a jO kisérte-
se (Mérlegen a huszadik szdzad) ciml munkajaban Vaszilij
Grosszman XX. szdzada cimmel portrét olvashattam rola. A kényv-
ben Todorov azokrol rajzolt portrét, akik mélyen megértették a hu-
szadik szazadot, atélték ennek a szazadnak a megprobaltatasait, s
a humanum szellemében szembefordultak ennek a szazadnak a so-
tét er6ivel. Grosszman életutjat megismerve teljesen indokoltnak tar-
tom ennek az életutnak a Todorov altali kiemelését.

A sOtétség szazada nem minden részletében sotét. Néhanyan, akik
ekkor jartak utjukat, vezetéként szolgalhatnak a rosszon valo atke-
lésben. Portrésorozatomat Vaszilij Grosszmannal kezdem, a szézad
egyik nagy iréjaval, aki zsid6 szarmazasu, orosz anyanyelv(, szovjet
allampolgéarsagu, s akinek haldla utan megjelent két kényve — Elet
és sors, valamint Panta rhei — a totalitarius tarsadalom kivételes
elemzését tartalmazza. Kivételes, mivel teljesen elszigetelt, tavol a
targyrol irt egész irodalomtél és minden nyilvanos, de még privat vi-
tatdl is, mégis ugyanahhoz az igazsaghoz juthatunk el vele, amelyet
torténészek irasai kutatnak, azaz ahhoz, amely az események mély
értelmét megvilagitja” — irja Todorov a portré bevezet6 soraiban, mi
pedig, immaron Grosszman emlitett két munkajanak ismeretében
mélyen igazat adhatunk a megallapitasainak.

Az Elet és sors nagyregény, a huszadik szazad poklairél tulajdon-
képpen tizenkilencedik szazadi modszerekkel irt nagyregény. Ko-
zéppontjaban a sztalingradi csata all, az ehhez kapcsolédok élettor-
ténetében, csaladtagjaik, rokonaik, barataik térténeteiben pedig a
méasodik vilaghaboru egész tabléjat lathatjuk, olvasas kdzben a sze-
munk el6tt bontakozik ki egy csalad torténete, egy kivételes tudos-
sal a kdzéppontban, az evakuélt, majd pedig a Moszkvéba vissza-
tért tudomanyos intézet torténete, az orosz munkataborok és a né-
met koncentracios taborok vilaga, az allohaboruban, majd a moz-
gasba lendulé fronton harcold orosz és német katonak vilaga, s a
fels politikai és katonai vezetdk vilaga egészen Sztalinig és Hitlerig.
Kézben pedig atéljtk a halalokat és a szenvedéseket, azt, amit az
ezer, a szazezer és a milli¢ halél emlitése nem tud atélhetévé tenni,
Grosszman éatélhetéveé teszi.

A regény ebben a vonatkozasban, ahogy arra a kényvhoz irott
utdészoban Hetényi Zsuzsa is utal, megel6legezi Jonathan Littel Jo-
akaratuak cim( regényét, ez a kdnyv a gonoszsagot allitotta k6zép-
pontba, nem elvontan, hanem emberinek nem mondhaté, de mégis-
csak emberi életekhez-életutakhoz vald két6désében. Grosszman
regényében a térténelmi valdsag elevenedik meg, hadituddsitoi ta-
pasztalatai nélkul ez a munka talan meg sem szUlethetett volna, a
valésagelemek mellett pedig szamos altalanositd érvénnyel irott fe-
jezetet és bekezdést olvashatunk, mégis azt mondom, hogy a kényv
erejét nem az irodalmi, esetleg esztétikai, hanem a térténelmi igaz-
sagai jelentik. Az, amit Todorov megfogalmazott: ugyanahhoz az
igazsaghoz jutott el, amelyet a torténészek irasai kutattak, idéztem
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ezeket a szavakat Tzevan Todorovtol. Ma, amikor a mlvet, a tokéle-
tes mlvet keressuk, azt, hogy a mi igazsaga kiragadjon benntnket
a mindennapjainkbdl, s hogy a md igazsaga révén valami drokérve-
nylnek gondolttal talalkozhassunk, ne forduljunk el ezért Vaszilij
Grosszman munkajatél. Ne forduljunk el, hanem inkabb gondoljunk
arra, hogy az irodalmi md igazsaganak megteremtése kegyelem
kérdése is, s a torténeti igazsag felfejtése is hatalmas szellemi ener-
giékat kovetelt Grosszmantdl, kulénosképpen akkor, ha a komolyan
vehetd torténeti feldolgozasokhoz regénye frasanak idején nem fér-
hetett hozza, nem beszélve arrdl, hogy batorsag hijan ennek a re-
génynek a megirasahoz még Sztalin halalat kbvetéen sem lehetett
hozzakezdeni. S ha mindezeket végiggondoltuk, akkor emlitem csak
meg, hogy az egyidejlségek és parhuzamossagok megmutatasaval
Grosszman még ma, 2012-ben és 2013-ban is képes formélni a tor-
ténelemképtnket.

A magyar kiadés fontos és nagy nyeresége Soproni Andras mi-
forditoi tevékenységén tul Hetényi Zsuzsanak a regényhez frott ta-
nulmanya (A vesztes gybztesek és tulélé aldozatok kényve), rég ta-
lalkoztam ehhez hasonléan invenciézus tanulmannyal. A tanulmany-
ban Hetényi Zsuzsa a kényv sorsa kapcsan emliti a napjainkig veze-
t6 datumsort, az 1960-ban elkészult regényt azonnal betiltottak, els-
szor Nyugaton jelent meg 1980-ban, majd a Szovjetunidban 1989-
ben, nalunk pedig 2012-ben. Ennek kapcsan mondija Hetényi Zsu-
zsa: ,Ezek az id6sikok, a valaha tortént események, valaha élt em-
berek is csak kdlcsdnds viszonyukban értheték meg. A torténelem-
nek is van relativitaselmélete, amely Ures tétel marad, ha nem koveti
egyfajta empirikus gyakorlat, amelyet legjobban az irodalom segit-
ségével lehet elvégezni.” Mondanddjat a sokak altal megtapasztalt,
de talan csak altala kimondott igazsagra (,A huszadik szazad azért
is tnik olyan viharosnak, mert egyetlen emberoltén belul valtoztak
benne homlokegyenest ellentétes torténelemi korok”) flizi fel, ennek
soran irja le a szerz¢ életdtjat, ,Grosszmant alighanem a becsule-
az Elet és sorshoz vezet6 Utrdl. ,Vesslink szamot azzal — mondja —,
hogy az dtvenes években szlletett széveget tartunk a keztnkben,
és Grosszman akkor beszél a zsidok sorsarél, amikor még maga a
puszta sz0 is tabunak szamitott, és akkor beszél a német és szovjet
taborokrél, amikor Hitler és Sztalin diktatirajanak részleges parhu-
zama még nem sokakban tudatosult. Szolzsenyicin elétt, az Ivan
Gyenyiszovics egy napja el6tt lett készen az annal sokkal hosszabb
mU. De nem ez, hanem Szolzsenyicin 1961-ben folydiratban, majd
1962-ben kdnyvként megjelent kisregénye razta meg az egész vila-
got. Az megjelenhetett, de Grosszmané nem — az utékornak most
ezt is mérlegre kell tennie. Mindkett6é akkor szamolt be a szovjet ta-
borokrol, amikor nalunk az 1956-os forradalom utani letartéztatottak
még a borténben Ultek.”

Ez a torténelem relativitaselmélete, s ezt a relativitaselméletet
megismerve kell olvasnunk Grosszman Elet és sors cim(i regénysét,
hogy az gondolkodasunkban az 6t megilletd helyre kerllhessen.

Vaszilij Grosszman: Elet és sors
Forditotta: Soproni Andras
Eurdpa Kiadd, 2012, 1111 oldal, 4500 Ft

Viragzik
a Tarr-
vallas

Tiszteletre méltd, bar vitathaté teljesitmény Kévari Orsolyaé, aki egy
kotetben targyalta Tarr Béla teljes életmlvét. Rdadasul azzal a szel-
lemes Otlettel élt, hogy nem a kezdetektdl maig, hanem pont fordit-
va, a mester utolsé (és utolsénak kihirdetett) filmjétdl, A torindi 16t6/
haladt visszafelé az 1977-es elsé mUig, a Csalddi tlzfészekig. Az
akkuratus tanulmanyokat Tarr teljes filmografiaja, életrajzi vazlata és
a réla sz6l6 irasok valogatott bibliografidja teszi teliessé. Am ez a
teljesség sajnos csak latszélagos. A szerzd ugyanis az elmult mas-
fél évtized kulonds trendjét kdvetve csatlakozott a Tarr-vallas fépap-
jaihoz: & is abbdl az abszolut el6féltevésbdl indult ki, hogy Tarr Béla
,géniusz”. Ennél magasabban szarnyalni nem lehet, igy a kritikus
feladata — szemét lankadatlanul az égboltra emelve — az, hogy e
nagy ivd répulést nyomon kévesse. Minden mu kinyilatkoztatas, és
minden mU Ugy tokéletes, ahogy van, hiszen a géniusz nem téved-
het, csak mi, féldi halanddk tévedhetlnk, ha esetleg nem érjuk fel
ésszel rejtett és kevésbé rejtett Uzeneteit.

A Tarr-vallas még akkor kezdett riigyezni, amikor az alkotétars,
Krasznahorkai Laszl6 a Satantangoval ugyszolvan berobbant a ma-
gyar irodalomba, majd akkor borult viragba, amikor a regény film-
valtozatat 1994-ben bemutattak. Azéta barki, aki vitatni meri a Tarr-
Krasznahorkai-filmek zsenialitasat, okvetetlenkedéseérdl és hozza
nem értéseérdl tesz tanusagot. Domokos Matyas maig tnnepronto-
nak szamit, mivel a Satantangdrél, marmint a regényrél, az altala-
nos hozsannazas kdzepette meg merészelte irni a kifogasait a
nyolcvanas évek kdzepén. S ugyanilyen tinnepronté volt tiz évvel
ezel6tt az a Janossy Lajos is, aki megirta, hogy a Werkmeister har-
moniak vitathaté alkotas, s hogy a Tarr-Krasznahorkai-filmeket tul
hamar kanonizaltak, még mielétt tizetes elemzésnek vetették volna
alé azokat. A Magyar Narancsban lezajlott vita soran a Tarr-vallas
fépapjai azonnal a Tarr-filmek védelmére keltek, s Janossy érvelé-
sét lesoporték. Kulon szaktanulmanyt érdemelne, hogy a mai ma-
gyar irodalomban és mivészetben miért csak senkik és félistenek
léteznek. Hogy miért hianyoznak a magyar szellemi életbdl a ki-
egyensulyozott biralatok. Kévari Orsolya kdnyvének megjelenése
igazi esemény lehetett volna, ha a szerzd a problematikus pontokat
nem hallgatja el, hanem éppen ezek alapjan targyalja, tébb szem-
pontbdl veszi szemugyre a Tarr-filmeket. (K6vari Orsolya: Arnyékvi-
lag. Sprint Kiadd, 2012, 176 oldal, 3000 Ft)

Tornai Szabolcs
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Tandori Dezsé olvas(a)ta

Paul Klee

Jo-e, s kinek, Olvasém, ha Vaszilij Kandinszkij utédn a nagy svajci
mesterrdl ily idé-kodzel irok? A célt tekintem; s veszem ugyanazt a
lenduletet. Paul Klee, a fajdalmasan rovid vilagi életd, vilagokon tuli
szellem( festd (sz. Bern-MUnchenbuchsee, 1879, 1 Locarno-
Muralto, 1940) sokaig egyszerre volt titkos tipp (1950-1960), majd
mindenkinél hatalmasabb fény, feltimulhatatlansag (kb. 1960-80-as
évek; bar ezek durva becslések); maradt evidencia; feltétlendl egyi-
ke a 33 (100?) legnagyobb piktornak, miéta a vilag. Am hiaba (nem
hiaba?) mondta 6 maga mintegy sajat siremlék-szévegéul, hogy ne-
hezen elérhet6 (6) e Foldon, mert élék-holtak, meg nem szUletettek
(s eszmék! T.D. szabad magyaritasa), lehet6ségek kozott (korén) la-
kozik, a Teremtés (teremt6dés) szivéhez szokatlan kdzelségben, de
még igy sem elég kozel, hidba, itthon van 6 (Id. Kosztolanyi) e vilag-
ban, de... nincs ugy egyeddl ,az égben”, ahogy mi egykor, rajongoi-
nak ezrei, hinni szerettlk. Sebaj, j6 ez igy, Klee a Iélek és az érzékek
épp megfeleld tdvére: megvan; ha tébbé mar nem is tdvtan.

Mondom, az hogy Kandinszkij-dolgozatom par hetes munkajat
épp csak par napja, ha van ily végzés, fejeztem be, 6sszehasonlitd
atgondoldsra j6 izléssel nem késztet. Am latnom kellett, és be kellett
latnom, az orosz szupermester életmivész belll a Gabriele Munter
stb. &ltal is elemi erével (s 6romunkre) mavelt tajfesté ,realizmus”
csak 1/B helyen éll... nem a ,masodikon”; S Munter, Macke, Marc
etc. idaig jutott ,csak...” hanem az impressziok, konstrukciok, elem-
z6 kavargéasok (!) a legnagyobbak kézé sorolt orosznél (az 1910-es
évektél fogva) vildagnagy mivészetet mutatnak, adnak 6sszességuk-
ben s elemeikben. Oriasi ,reélis mélységeket” jelenitenek meg ezek
a dinamikus Kandinszkij-remekmdvek, és nem egyhanguan. Latom
viszont, hogy Kandinszkij 1/B és imént emlegetett 1/A jellegei sokfé-
leségben elmaradnak a Klee-i szételemzett, ezer valtozattal tinemé-
nyes egyetemesség mellett (mogott).

,Ezer” — nem frazis itt. A halélos betegség kiderultét mivészi bé-
nultsag koveti, am csakhamar olyan 1-2 év jén, amikor 1000-nél
tébb mU szlletik. Klee életérél, kibontakozasardl, a térténeti és ma-
ganemberi kdrnyezetrél a Vince Kiadé kényve (Susanna Partsch re-
meklése) szamos illusztracidval ad mély és olvasmanyos 6sszefog-
lalét. (Atvéve a német Taschen Kiadé vilagszinvonald, &mulatos so-
rozatabol.)

Remélem, magyarul mas ilyen kiadvanyokat is lelek, s folytatha-
tom kis sorozatomat. Javul Ujra a honi képzémdvészeti kdnyvkiadas,
mindazonaltal...!? Merészebben!

Nézzik most magat Klee-t.

Viszonylag késén éré mivesz volt § is. A hires-nevezetes
Tunisreise (a tuniszi Ut, 2 fest6tarsaval, Louis Moilliet-vel és August
Mackéval) meghozta munkaiba a szin csodajat. (O vall kb. fgy; »,a
sziné vagyok”!) A formak, Gtletek, filozofiai raérzések, meg-és atlata-
sok adjak a témak tomegét. Gyorsan ide: Klee mindig konkrétan va-
|[6saghld mivész, kevés a ténylegesen elvont képe, szinte mindig
gondolati alkoto (is), a tudosi festésismeretek mellett a munkak cimei
alapfontossaguak. A kifesthet6 lényeg(iség)hez.

A kor, melybe Klee mlvészete beleszuletett, ,példasan tarka”.
Egymast érik az id6beli atcsuszasok-fedések. Még Monet, de mar a
posztimpresszionistéak, szimbolistak, ktloncok (Utrillo, Gauguin,
Redon etc., Munch!), absztraktok, vadak... S &lljunk meg épp itt.

Klee, mar csak gondolatisaga révén, igen, a primer fest6iség
mellett a szellem okan sem tartozhatott iranyzathoz. Csoportokhoz
igen (Bauhaus pl.), de er6s ontoérvénylisége (az emberi hivsagok,
gyarlé érvényesllésvagyak tokéletes atlatasaval) mindig tébbet ho-
zott ,konyhajara”, mint a mdvészeti akolmeleg. Errdl jut eszembe:
haztartasbeli mlvész is volt 6 életében nem egyszer, lévén hogy ze-
netanari fizetésbdl neje, Lily tartotta el olykor a csaladot. Még vala-
mi: itt szeretném koszonettel emliteni fiukat, a ma mar néhai Felix
Kleet, akinek kényvét — apjardl —, a 70-es évek derekan, magyarra
fordithattam, s aki életem elsé nyugati Utja soran (T. D. 38 éves)
Bernben 5 napra vendégul latott minket, feleségemet s engem; va-
csoraztam Paul Klee utolsé képe alatt, Ult 6linkben a régi hires
Bimbo cica Uk-Ukunokaja stb., ezek nekink nagy dolgok voltak, lat-
tam az itt idézgetett hires ,emlékfeliratot” a schosshaldeni temet6-
ben (ahol a mivész hamvait szétszortak); s még egy-két dolgot ide.
Magam is szétszorast kérek majdanra, am feleségem nevetve nyug-
tazta egy épp békés-csdndes reggelen, miket beszélek. Mert hogy
mi &lljon siromon, majd , felirat. ,Miféle sirodon?” A Klee-furasag ih-
letett meg igy! Csdndem tartva jegyzem meg: az aldbbi négysoroso-
mat szellemében ihlette inkabb (feltilmulhatatlan) mesterem Paul
Klee: Ki kéne béktilni, / Mint az ég, kékdilni; / Ki kéne, ki kéne, / Ki
tudja, mi kéne.

A vilag ily id6beli sorarél meg ezt mondtam egyszer: Feldl mul-
haté vagyok, / de alul mulhatatlan.

Leirni nehéz, élészavas. Mert: értsd: feltimulhaté? alul (khm. a
sirban mér) mulhatatlan. De nem vagyok mestertipus, nekem van-
nak csak mestereim. Es Utrillo, de Staél, Feininger, Morris Graves
mellett Klee elemien az.

Marmost ezzel itt (bizom!) szakmailag sok mindent elmondtam.
Klee ,filozofus” volt, ahogy egy bizonyos tipusu alkotémivész min-
dig az, is, de az aforizmatikussagban egészséggel ,magyamra” ha-
gyott: a végsé fogalmazas nala a festés, a rajz dolga volt. S mit is
adott e targyakban?

A felulmulhatatlan képi elemek (megfestettség, fix kompozicio,
az egyértelmd tobbjelentésliség stb.) mellett a szellemileg is tovabb-
odabb-sugarzd kézéppontokat adta. Kikété... hal... herceg... ima...
Ut... holgy... varos... betd... angyal... allat... stb. Témak szazai, varia-
cidk ezrei. Es napvildgi misztérium... logikai kicsontozottsdg. Es logi-
kai misztérium és napvilagi kicsontozottsag. S a szinek arnyalatai-
nak anatdmidja, a szervezés spontan magashegyvidéke, szaggatott-
sag és talapzat. Ne jatsszunk fogalmi fogalmazosdit! Az egyetlen ar,
amit meg kellett fizetnie ezért: az a valami végtelen kivulallas (kivdl
is allas) hatasa, melyet 6hatatlan kelt. De Goethe esetében ennél
tobbet is elviseltiink. (Dosztojevszkij pedig pl. kavarcosabb, kézben
nehézkesebb.)

A fest6iség és az eszmék (ism.) tinemény gondolatvilaga: ez
Klee. A nem tlinékeny tineményesség, semmivel sem tlntetd vilagi
felmutatas. Ennek mogottes mély-szelleme. Mindenkori érzékek-él-
ménye. Nem csalddasra; ahogy oly sokszor pedig a realitas. Meg-
unhatatlan. Persze, az ,Aki Londont unja, az életet unja” kdzhelysze-
ri mondasra ezt hoztam fel: ,Kivéve, ha épp akkor unja az életet, s
mindegy hol.” Itt Klee nem véd. Es a festészet arra sem vigasz,
hogy csekély, gyarld6 emberéletink dolgaibdl olykor ,eleglnk van”.
Nem vigasz a mlvészet, a Klee-i sem, de ha épp okunk van efféle
boldogsagra, nagy festék az egek kékjéig fokozzak ezt.

(Mindezekrdl talan irtam mar ,telijesebben” egy Klee-versemben,
Id. korai kéteteim, netan valogatottjaim egyikét, hosszu kéltemény.)
Utunk Klee vilagmesterrel pedig: hosszu. A kezdettelen végtelen,
mint Uj kotetcimem tervezem. Klee nem ,nagyobb” a szememben
féltucat legkedvesebb piktoromnal, de valamiben személyesebb. Az
egyetlen értelmiségiseg, mely hozzam igazan kézeli. No, akkor.

16

Uy Konwnc 201 3, JANUAR—FEBRUAR



Kiss Gabor szétarrovata

Négy magyar gyakorisagi szotar elsé ,,igazi” szavainak a tanulmanyozasa ra-
vilagit, hogy nem mindegy, hogy mikor, hol, milyen nyelvi anyagbdl készul a
gyakorisagi lista:

1. A magyar parlamenti nyelv leggyakoribb szavai, 1933
ar, nagy, kérdés, magyar, kormany, mond, miniszter

2. Szostatisztika egymillié szétagot feldlel6 Ujsagszovegek alapjan, 1941
magyar, nagy, pengd, év, kormany, mond, 6ra, Uj

3. Ujsagnyelvi gyakorisagi szotar, 1986
év, sok, jo, nagy, mond, idg, uj, ember, nap, munka

4. A magyar nyelv szépprézai gyakorisagi szétara, 1989
mond, most, ember, lat, j6, nagy, kéz, néz

1000 szo -

hetvenot
szazalekos
nyelvtudas?

A gyakorisagi sz6térakrél - Tobb évtizedes szlinet utan az MTA Sz6-
tari Munkabizottsaga 2000-ben alakult Ujja. Egyik feladata az Akadé-
miai Kiadénal évente megjelend Lexikografiai flizetek 6sszedllitasa.
Az elmult év végén, 2012 decemberében latott napvilagot a 6.
fuzet”, amelyben jeles szakemberek idegen nyelveken (angol, fran-
cia, német) 15 tanulmanyban ismertetik a kilénbdzé tipusi magyar
egynyelv(i szétarakat. Fabian Zsuzsanna fészerkeszté megfogalma-
z&saban a kiadvany célja, hogy a magyar lexikografia, szétariras
eredményei vilagnyelveken is megismerhet6ek legyenek.

Kardos Orsolya izgalmas frasa a magyar gyakorisagi szétarakat
veszi sorra és ismerteti. A legismertebb egynyelvl szétartipusok —
értelmezd szétar, szinonimaszotar, szélas- és kdzmondasszotar —
mellett miért fontosak a gyakorisagi szétarak? Mondhatjuk, ennek a
szotartipusnak nagy hagyomanya van, hiszen a Biblia, az OdUssze-
usz és a Talmud tanulmanyozéasahoz készitett széjegyzékek, szomu-
tatok tekinthetk az els¢ eredményeknek. A 19. szazad méasodik fe-
létél kezdve komoly igény jelentkezik, hogy a tanacskozasokat, par-
lamenti beszédeket sz6 szerint rogton lejegyezzék. Barmely nyelv
hagyomanyos irasa erre alkalmatlan, s ezért megszuletnek a gyors-
frasok. A j6 gyorsirasi szisztéma kévetelménye, hogy a leggyakoribb
szavak legyenek a legrovidebb jellel rogzitve, éppen ezért készultek
az els6 mai értelemben vett szoégyakorisagi szotarak. Ugyancsak a
19. szazad masodik felében kezdték vizsgalni a kinai jelek gyakori-
sagat, hogy felgyorsitsék a kinai nyomdaszok munkajat. Napjaink
gyakorisagi szotarainak ¢sszedllitoit nyelvtanitdi célok is vezetik. A
nyelvoktatas hatékonysaganak névelése érdekében dllitotték dssze
régebben is a gyakorisagi szétarakat, hogy segitsék a 20. szazad
els6 felében Amerikaba kivandorolt tdmegek nyelvoktatasat. Hiszen
ésszer( célkitlizés, hogy a nyelvtanulonak nem a ritka, kevésszer
feloukkano, hanem a gyakran hasznalt, fontos szavakat kell el6szor
megtanitani. Ezért szlletett meg tudomanyos segédlettel az 1920-as

években a néhany ezer sz6t tartalmazoé Basic English, azaz az an-

gol leggyakoribb szavait tartalmazé nyelvvéltozat. Természetesen
megfelelé médon kell értelmezni az olyan valos statisztikai adatokat,
hogy a az angol és barmely nyelv 1000 leggyakoribb szava lefedi a
szbvegek, beszédek haromnegyed részét. Mégsem mondhatjuk,
hogy barmely nyelv leggyakoribb 1000 szavanak az ismerete meg-
egyezne a nyelv haromnegyedének a tudasaval.

A legujabb vizsgélatok szerint az angol €s minden nyelv leggya-
koribb szavai az un. formaszavak. Altalaban az els6 , igazi” szavak
minden nyelven a mond, ember, nagy, most, nap jelentésl szavak.
Az angol nyelvben a kdvetkezd a leggyakoribb tiz sz6: 1. the, 2. of,
3. and, 4. to, 5. in, 6. 1, 7. that, 8. was, 9. his, 10. he. Az angol nyelv-
ben az elsé ,,igazi” sz6, a said (mond), a 35. helyen all.

A nem tul nagy szamu magyar gyakorisagi szotarak kozul az el-
s6ket a gyorsird Nemes Zoltan allitotta 6ssze az 1930-as években.
Célkitlizésére ravilagit szétara cime: A magyar parlamenti nyelv leg-
gyakoribb szavai. A szerzének a gyorsirokkal valé szoros kapcsola-
tat jelzi, hogy a Gyorsiras Kényvtaraban jelent meg 1941-ben a Szo-
statisztika egymillio szotagot feldleld djsagszévegek alapjan cimi
masik konyve. A feldolgozott egymillié szOvegszéban 6sszesen
16.571 kulénbdz6 sz¢ fordul elé.

A gyakorisagi szotarak készitésének nagy I6kést adott a szami-
tégépek megijelenése, hiszen a korabbi cédulazés modszer helyett
a gépekkel mar hatalmas szévegmennyiséget lehet gyorsan feldol-
gozni. A magyar szamitogépes nyelvészet egyik elsé munkalata volt
A magyar nyelv szépprozai gyakorisagi szotaranak elkészitése,
amely hosszas huzavona utéan 1989-ben jelent meg az Akadémiai
Kiadénal. A munka elhtizédasanak oka az volt, hogy Kelemen Jo-
zsef és Furedi Mihaly szerkeszt6k sem latték elére a munka bonyo-
lultsagat. Mert csak fellletes szemlél6 gondolhatja, hogy a gép egy
gombnyomasra ¢sszedllitjia a betaplalt szévegbdl a gyakorisagi szo-
tart. Kuléndsen a magyar nyelv esetében nehéz a gép dolga, hiszen
meg kell tanitani, hogy a lovak szot a 6 cimszohoz sorolja, a nyarat
szOt a nyar szohoz. Ugyancsak meg kell tanitani, hogy az asztalo-
mon, asztalunknal stb. ragozott széalakok az asztal sz6 el&fordulé-
sait gyarapitjak. A gép szamara pedig szinte megoldhatatian feladat
a vdr (amelyik a hegy tetején all) és a var (Pista sokat var Marira) f6-
név és melléknév kuldnvalasztasa. A kovetkezé nyelvtanilag kétértel-
mi szolakok is problémat okoznak a gépnek: kutat, hullam, t6rok.
Ezért aztan vidéki varosok féiskolasainak szazai kodoltak a gép utan
a Kelemen-Furedi szétar készitésekor a feldolgozandé széveget,
rossz nyelvek szerint nem is mindig a legnagyobb szakértelemmel.
Ebben a szétarban a leggyakoribb 3000 magyar szot adjak kdzre.

Csirik Janos és Czachesz Erzsébet 1986-ban jelentették meg Uj-
sagnyelvi gyakorisagi szotarukat, amelybe 14 akkori sajtotermék
egy-egy szama szdvegeét dolgoztak be az elsé betlitél az utolsoig.
Az Ujsagok sora a Csaladi laptol a Kisdobos és Népsporton at a
Szabad Foldig terjedt. Vizsgalatuk szerint az Ujsagok ¢sszesen
201.000 szavat 25.800 kulonbdzé szo6 alkotta.

Napjainkban az MTA Nyelvtudomanyi Intézetében felépitett, tobb
mint 100 millié szavas szamitdgépes szdvegkorpusznak, a Magyar
Nemzeti Szévegtarnak a gyakorisagi szolistaja mar interneten is el-

érhet6.
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Szvoren Edina iroval Falvai Matyas beszélget

Szvoren Edina 2010-es debutélasa (Pertu) valédi kritikai sikert kdny-
velhetett el. Honapok alatt elkapkodtak a kényvesboltokbol, ma sem
hozzéaférhetd. Els6 kotete tobb mint biztatd igéret volt, ezért is vartak
olvaséi, hogy bevaltja-e ezt az igéretet. Uj kényvét, a Nincs, és ne is
legyen cim( koétetet ugyanaz a szenvtelenség éalcaja mogé bujtatott
empatia, finomra hangolt, aprélékos vilagérzékelés és szivfacsard
Oszinteség jellemzi, mint korabbi irasait. A Pertu megjelenése idején
mesélt a ,masodikkdnyvesek” félelmeirél, mondvan: ,Rosszabb el-
vesziteni a megbecsulést, mint el sem nyerni.” llyen réviddel a
Nincs, és ne is legyen megjelenése utan eloszlottak mar a félelmei?
Furcsa, hogy akkoriban ilyesmirél beszéltem. Ezek az aggodalmak
igazabdl a Nincs ¢sszedllitasakor erésodtek fol, de mostanra mar
nem nagyon foglalkoztatnak. Kivanom persze, hogy a kényv olvasok-
ra leljen, nagyon is, de narcisztikus félelmek kevésbé kapcsolodnak
hozz&. Egyébként szamomra meglepd volt a Pertu fogadtatasakor,
hogy a konyv a jelek szerint sokkal kevésbé valt le rélam, mint
amennyire szeretném, vagy mint amennyire hangoztatom. Persze, to-
vébbra is ugy gondolom, hogy az iras inkabb tavolitd, mint bekebele-
z6 gesztus.
A jelenleg uralkodé prézadivat az akar regénnyé dsszeolvashato,
Osszefliggd novellaskoteteket preferalja. Az 6n kotetei véallaltan nem
ilyenek. Mennyire volt mégis szandék valamilyen egységesség meg-
teremtése? Van-e valamilyen mozzanat, amely 6n szerint — er6seb-
ben vagy lazédbban, de — ¢sszef(izi e novellakat?
Novellakat irtam, nem koétetet. Ugyanakkor volt két ciklus-tervem, en-
nek a kdtetben mar csak a romjai talalhatok. Ha jol emlékszem, har-
mat vetettem el a Folthoz kapcsolddo elbeszélések kdzil, igy maradt
kett6. A masik sorozatbdl, a jelenleginél eredetileg szintén tobb epizoé-
dot tartalmazé Nincs, €s ne is legyenbdl két irast dobtam el. Egyéb-
ként nem hiszem, hogy egy novellaskotetet a ciklikussagnak, moti-
vumismétlédéseknek, szerepléazonossagoknak kellene ¢sszefliznie.
Nem mintha ne lehetne a ciklikussagot is jol csinalni. Mindenesetre ,a
regénnyé 6sszeolvashatd novellaskotet” szerintem elsésorban a re-
cepcio és a kdnyvipar divatja mintsem az iroké vagy a miveké — a
nyilvanvalé kélcsénhatas ellenére is igy gondolom.
Mindkeét kotet jellemzbje, hogy szembedtiGen hianyzik beldlik a derd.
Minél tobbet gondolkozom rajta, annal inkabb igaznak vélem a ta-
pasztalatot: a kortars mdveészet egyik kiindulépontja — és ez nem csak
az irodalomra igaz —, hogy valami nincs rendben, valami rosszul van,
valami elromlott. On is ezt tételezi szinte minden fraséban. Miért?
Szamomra természetes, hogy egy mialkotas valésagra vonatkozasa
kihagyasokon alapul, tehat szlkségszerden torz. Sét, azt hiszem,
hogy ez a torzulas, ez a kimetszettség vagy hatarossag a hatoképes-
ségeének a zaloga. A mu teljességének illuzidja szamomra nem azt je-
lenti, hogy a mG az élet tikre, hanem hogy az olvasé képes lehet az
irottak alapjan elképzelni egy vilagot, amit az iré voltaképp be sem

mutatott. Csak Ugy csinélt, mintha. Az is hat, amit elképzeltunk. Zavar-
ba jovok, ha a szerepléim fejére olvassak a valdésagot. A kdnyv nem
élet, és nem is akar az lenni. froként lemondok a teljességrél — a re-
gényirod is lemond, nemcsak a novellista —, lemondok a dimenziokral,
az érzékszervi teljességrdl, e szlkitésekért cserébe viszont intenzi-
tast, felfokozottsagot nyerek. Remélhetéleg. A konyvekben korbejar-
hatdak, kézbe vehetéek a gondjaink. Még a kilatastalansagrol szélo
irasokban is tdbb a perspektiva, mint abban a valésagban, mint amire
vonatkoznak.

Maganemberként hisz abban, hogy az ember tud javitani helyzetén,

le tudja kUzdeni élethazugsagait, felll tud kerekedni a gyengeségein,

ki tud l&balni a ,valami rosszul van” helyzetébdl? Ha iroként nem is

feltétlendl, de Szvoren Edinaként lehetségesnek tartja a ,megvaltast™?
Hiszek benne, hogy lehetséges. Hiszem, hogy tudom, és tudom,
hogy hiszem. A megvaéltas talan tulzas — bar példaul ez a szerelmi ko-
tédések legédesebb illuzidja. Tulzas vagy illuzid? Nem mindegy, de
nem tudom.

Szerepl6it, torténeteit tudatosan, feltlrél iranyitd, afféle ,puppet

master” ironak tartja magat, vagy inkabb a belehelyezkedés az esz-

koze, aki hagyja, hogy a hése személyiségének jellemzéi szUkség-
szerlen alakitsak a novellat? Abbdl itélve, hogy legtdbb irasat egyes
szam, els6 személyben irja, inkabb az utdbbira tippelnék.
Igen, ink&bb az utdbbi. De, ha folytathatom az allegériat: nem mario-
nettes vagyok, hanem kesztylbabos.

Tudom, hogy furcsan hangzik a kérdés, de szereti 6n a szerepl6it?
Elsére természetesen azt mondom, igen. Persze minden szeretet, él6
kapcsolat bonyolult, sok pici nem-szeretésbdl is all. Esztétikai, helye-
sebben ipari, mesterségbeli kérdés, hogy az olvasét mivel lehet érde-
keltté tenni, behuzni az olvasmanyba. A rossz, a baljos, a negativ, a
tragikus abrazolasa sokkal inkébb alkalmas az iras tétjét felmutatni,
mint az idill. A dinamikat éppen az adja, hogy — mesenyelven szélva —
a jo, boldog, szép stb. fenyegetettségérol szoélunk, vagy épp ellenke-
z6leg, a rossz, csunya, kilatastalan stb. helyzetekben mégis mutatko-
z¢6 fénysugarakrol, vagyakrdl, lehetéségekrdl. Nekem inkabb ez utéb-
bira &ll ra a tollam, kétség kivul. Persze, elismerem, hogy a szerepl6-
im reményei néha nem kevésbé tragikusak, mint az a helyzet, amibdl
kifelé kivankoznak.

A kritika ugy Udvozélte ont, mint vérbeli ,novellistat”, ami abbdl a

szempontbdl kétségkivil igaz, hogy még nem irt regényt, és abbdl

is, hogy egyel6re — legalabbis korabbi nyilatkozatai alapjan — nem is
gondolkodik rajta. Valami miatt a novella formajaban talélta meg az
alkalmas kifejezési médot. Mit tud a novella, amit mas nem? On sze-
rint mi a j6 novella legfontosabb ¢sszetevje?
Sokkal ink&bb az a kérdés, hogy mit tudok én a novellaban, amit re-
gényben, draméaban, versben nem. A novella, az elbeszélés minden-
esetre azért testhez allé nekem, mert sokkal inkabb képes ra, hogy
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szerepl6vé tegye az elbeszél6t. Hogy tehat a szerzé kevésbé legyen

jelen. Legalabbis az a fajta préza, ami engem — egyelére — foglalkoz-
tat, talan ilyesféle alapokon all. Nem biztos, hogy ez igy marad, jelen-
leg véltozatossagra vagyom — és ha majd megunom, megint véaltozat-
lansagra fogok...

Az irék Boltjaban tartott kdnyvbemutatén Reményi Jézsef Taméstol

megtudtuk, hogy nem tombolt 6nben a kétetduh, a kiadasra noszo-

gatni kellett, és nagy szigorral éllt ahhoz a kétetszerkesztéshez, hogy

mi keruljon bele, és mi nem. Valéban igy volt, és ha igen, miért huzo-

dozott eleinte, miért ez az aggalyos megfontoltsag? Maximalizmus?
J6 lenne, ha a maximalizmus volna a minimum. Fontos, hogy legyen
valaki, aki azt mondja, ez rossz, ez jobb, ez szerintem kézepes. A
szerkesztés cenzura, minden frénak szlksége van ra. Ha a szerkesz-
t6k nem mondanak idénként nemet, akkor én mondok, nem biztos,
hogy jo pillanatban. Persze, vannak szerkeszt6k, akik mernek kritiku-
sak lenni, ez alkalomadtan rossz érzés, ugyanakkor biztonsagot ad. A
legjobb lenne minden kényvet Uj szerz8i név alatt, az olvasok, az iro-
dalmarok kétkedd pillantasaitdl évezve kiadni. Az egyik legfélelmete-
sebb dolog szamomra, hogy egyszer a belsé cenzorom elvesztheti a
szigorusagat. Nem jo, ha iras k6zben nem kell lekiizdeni semmiféle
ellenéllast — terjedelmi korlatokbdl adodot, az elééllitas anyagi vonza-
taibol adoddt, vagy akar politikai, tarsadalmi természett. Fontos,
hogy lassam: ha csak két flekkem volna, mit mondanék el? Es akkor
inkabb legyen két flekkem. Semmitél sem félek jobban, mint a hig, ol-
cso termékenysegtdl. llletve dehogynem: a terméketlenségtél. Van
egy nagyon vékony 8svény a hallgatas és a beszéd kozott, és elég
nehéz megmaradni rajta.

A Pertu viszonylag kés6i palyakezdésnek szamit, aminek koszénhe-

téen mellézte az elsé kotetek gyermekbetegségeit. Milyen most a vi-

szonya a régi szévegeihez, és az els6 kotet tapasztalata hogyan

épllt be a mostani gyUjtemény 6sszedllitasaba?
En inkabb megforditanam: a Pertunak nem azért volt viszonylag ke-
vés gyerekbetegsége, mert késén indultam, hanem azért indultam ké-
sén, mert sokaig nem néttem ki a gyermekbetegségeket. Apro, de
fontos kulénbség. Kézben mindvégig irassal, olvasassal, irodalommal
foglalkoztam, tizendt-hat éves korom 6ta szeretném, hogy irhassak.
Régi irasokat egyébként nagyon ritkan olvasok Ujra, 6rtldk, hogy nem
kell veltk foglalkoznom. Minden reggel — kivéve a tanitasi napjaimat —
félek, hogy milyennek fogom latni az el6z8 napi adagot, épp elég ez
is. De hogy a kérdésre is valaszoljak: mivel a Pertu esetében sem va-
lamiféle kotetkoncepcio irta a novellakat, nem igazan hasznaltam fel a
tapasztalataimat. Novellatol novellaig élek, korszakhatarok kéthetente
lehetnek. Ha ez a kétet mégis homogénnek tlnik, akkor az elsésor-
ban a fiokban maradt miveknek kdszénhetd.

Szintén a kényvbemutaton tudtuk meg, hogy a Nincs, és ne is le-

gyen boritdjan szerepld festményhez 6n ragaszkodott. Elarulna,

hogy miért?
Talan félreérthet6ek voltunk, épp ellenkezéleg. Miel6tt a képet lattam
volna (Reményi Jozsef Taméas ajanlotta Lajta Gabor alkotasat), puritan
boritét szerettem volna. Tul sok a latvany, a latnivald, sokkal figyelem-
felkelt6bb manapsag a latvany hianya. Kényvon is. Az én szememet
mindenesetre szinte vonzza, ha nincs mit néznie. Ugyhogy mindent
szerettem volna a boritén, csak nem emberabrazolast. Aztan a kép
szép lassan, illetve tulajdonképp nagyon is gyorsan meggy6zétt arrdl,
hogy a koétet tartalmanak sok kéze van a Betekert kart nd vilagahoz.

Szeretem azt a fehér savot.
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Bedecs Laszlo kritikussal Szabé Tibor Benjamin beszélget

A kozos tortenetek
az erdekesek

Evek 6ta killszolgélatot teljesitesz, a Balassi Intézet megbizasabdl
a Szdfiai Egyetemen oktatod a magyar kultirat. Mi vonzott Bulgéri-
aba, ilyen hosszu id6ére? Kordbban az MTA kényvtaraban dolgoz-
tal, éles valtds mindenhogyan.
A negyedik tanévet t6ltém itt, de nem is Bulgaria volt a cél, hanem a
lektori munka. Korabban tébb bardtom és kollégam végigcsinalt mar
egy-egy ciklust valahol Eurépaban vagy épp Amerikaban, netan a
Tavol-Keleten, és t6lUk csak jot hallattam a rendszerrél. Varazslatos
feladat olyan kulfoldieknek, akik az els6é hetekben néha tényleg ke-
verik Budapestet Bukaresttel, néhany év alatt megmutatni, mit jelent
és mit nem jelent a magyarsag, mibdl epdl fel a magyar kultura, az-
az mit kaphatnak &k ett6l az orszagtdl és ettsl a nyelvtsl. En magam
irodalommal foglalkozom, tanitom, de sok nyelvorat is tartok: ekoz-
ben tudatosulnak bennem a magyar nyelv lehetéségei és mélységei,
amitél, azt hiszem, az irodalmat is jobban értem, és az egyes mon-
datok erejét is jobban értékelem. A két akadémiai kdnyvtarnak van
egyébként egy kozos bibliografiai projektje, annak keretében jartam
korabban Szdéfiaban, és ez is segitette a dontésemet.
Irodalomkritikusként nyilvan felmerlt a kérdés elutazéas elétt, uta-
na, hogy ilyen messzirdl része tudsz-e maradni az éI6 irodalmi fo-
lyamatoknak. Mennyiben jelent mast nyolcszaz kilométerrél kdvetni
az irodalmat, mint a belvarosbdé1?
Nagyon jol latod: azt hittem, kritikusként nem is tudok majd megszo-
lalni, mert nehezen jutnak el hozzam a kényvek, nincs kényvtar, és
nincsenek beszélgetések a konyvekrél. De aztan masként alakult:
ma mar e-mailen is megkaphatod a kéteteket, a lapok mind elérhe-
ték online, igy csak az egyébként nagyon fontos irodalmi pletykéak-
boél maradok ki, de ezt egy-egy hazalatogatasomkor igyekszem po-
tolni. Olyan, mintha vidéken, egy kisvarosban laknék: eljutnak hoz-
z&m az informaciok, de nincs személyes, mindennapi kapcsolatom
az irodalmi élettel, és igy inkébb csak kdvetem az eseményeket,
nem tudok eléblk menni, és plane nem tudom alakitani &ket. Ennek
egyébként a szerkesztéi munkaban latom nagyobb karat, ott fonto-
sabb tudni mindazt, ami a nyomtatott forumokon még nem latszik:
ki mivel foglalkozik, mit olvas, kivel vitazik. De azt hiszem, hosszabb
tavon nem lehet se a kritikalrast, se a folydiratszerkesztést igy
csinélni, ez a négy-6t év, amit én Szoéfidban toltok, talan mar kicsit
sok is.
Bulgéria més vilagnak tlnik Kézép-Eurépéabdél. Sz&momra a Balkan
egyre inkdbb szabadsagmetafora, egy kevésbhé szabalyozott, ke-
vésbé offenziv kdrnyezetnek lattatjia magat. Te hogyan éled meg?

Felszabadit? Lefojt?
Bulgaria szamomra is
valami idegen, vad,
kényelmetlen vilag-
nak igérkezett, ahol
rendetlenség, maffia-
térvények és a kébor

kutyak uraljak a hétkdznapokat. De aztan hamar rajéttem, hogy a
bolgarok sok tekintetben eurépaibbak, mint a magyarok, de egyéb-
ként is sok olyasmit talaltam, amit eltanulhatnank téluk. Hogy csak
egyet mondjak, a nyelvoktatas szinvonala harom fényévvel jar a mi-
énk el6tt. De ahogy mondod: szabadabb és vidamabb itt az élet,
kevesebb a panasz-sz6, holott az orszag nagyon szegény, sokan el-
képesztéen kis pénzbdl kénytelenek élni. Viszont nincs akkora tarsa-
dalmi nyomas az embereken, nem kell minden szabaly minden be-
tljét betartani, mert a tapasztalat azt mutatja, igy ugyan kiszamitha-
tatlanabb, de mégis élhetébb az élet.
Két hdnappal ezel6tt, a Széfiai Nemzetkdzi Kényviesztivalon Ma-
gyarorszag volt a diszvendég, a szervezésben, a lebonyolitdsban
tébbféle feladatot is vallaltal. Hogyan latod, milyenek a magyar iro-
dalom esélyei Bulgaridban? Mi az, ami a honi literatdrab6l érdekes
lehet Széfidban vagy a Fekete-tenger partjan?
Ez igazan nagyszer( esemény volt, évtizede a legnagyobb magyar
jelenlét a varosban. Mindenfelé a magyar jelképekkel diszitett konyv-
vasari palkatok voltak, és egy hétig minden napra jutott esemény:
kényvbemutatok, koncertek, szinhazi bemutatok, kiallitasmegnyito.
Egyre inkabb ugy latszik, az efféle programoknak van értelme, azaz
a csokkend forrasok koncentréldsa, sok kis esemény helyett egy-egy
kampanyszer( program adja meg az attérés lehetéségét. A magyar
irodalom egyébként j6 helyzetben van itt, hiszen Magyarorszaghoz
még mindig nagyon pozitiv emlékek és érzelmek tapadnak, az iro-
dalmunk pedig negyven éve folyamatosan jelen van, sét, a rend-
szervaltas utan a forditdsok szama még emelkedett is, jelenleg évi
ét-hat magyar kényv jelenik meg bolgarul. Ugy latom, a kozos torté-
netek, altaldban a térténelmi témak érdeklik az ittenieket, illetve azok
a konyvek, amelyek mar a német vagy az angol nyelvtertleten sikert
arattak. Kertész Imre, Nadas Péter, Esterhazy Péter muvei elfogy-
nak, de sikeres volt Dragoman Gyorgy A fehér kiralya is. A mostani
titkos favorit pedig Oravecz Imre kétete, az 1972. szeptember, hi-
szen aki volt mér szerelmes, az csalodott is, és aki csalddott mar, az
szeretni fogja ezt a konyvet.
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Ragaszkodom
a konyvekhez

Az eredeti tervek szerint a Marai-program
kodhatott vol-
na. Indulasa pillanataban ez az dsszeg
800 millio forintra apadt, majd ténylegesen
évi 400 milli¢ forint lett bel6le, s ugy tdnt,
folytatas nélkdl meg is szlnik. Hogy ez
megsem kovetkezett be, az annak kdszon-

evi egymilliard forinttal gazda

het6, hogy On elfogadta a kényvszakma
kérését, és idén 200 millio forintos keretre
tett javaslatot. Nem kevés ez az 6sszeg,
hogy a program bevéltsa a hozza flzétt re-
menyeket és az értékes konyvekbdl valodi
kinalatot biztositson a kényvtarak szamara”
Arrél nem is beszélve, hogy megfeleld
kommunikacio hijan a kotetek ,rejtve” ma-
radnak az olvasok el6tt?

Az a véleményem, hogy j6 kompromisszumot talaltunk. Olyan
kényvtamogatasi rendszer felé tartunk, amely nagyobb részben or-
vosolja a programmal szemben megfogalmazott kifogasaimat és kri-
tikédimat, azt, hogy olyan konyveket vasarolunk fel kozpénzbdl a
konyvtarak szamara, amelyek megirasat a kiadasat egyszer mar ta-
mogattunk addéforintokbdl. Ezt az érvelésemet a Magyar Kényvki-
adok és Konyvterjeszték Egyesulése (MKKE) is elfogadta. Az U
NKA-s tdmogatasi rendszerben a kiadasra varo kéziratok tamogata-
sa is a korébbi Marai-programhoz hasonlit, azaz a tdmogatott kiad-
vanyokbol példanyokat kapunk meg, amelyek a kdzkdnyvtarakba
jutva szolgaljak az olvasokat. Ennek fényében kell értékelni azt a
200 milliét, amiben megegyeztink.
Nem kis gond a Marai-program esetében, hogy nem torténik meg a
kiadok hataridére torténd kifizetése, s itt nem egy-két naprél, hanem
tobbszérésen modositott, tébb honapos csiszasokrol van szo.
A koényvkiadas finanszirozasa bonyolult kérdés, amelyben a kultura-
lis misszi6 és a gazdasagélénkités szempontjai 6tvdzddnek.
A koényvkiadok t6bbsége — az értékes, minéségi kdnyveket megje-
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lenteté kiadok java ré-
sze is — profitot termel.
Szem el6tt kell tarta-
nunk azt is, hogy az
agazat tAmogatasara
forditott ¢sszegek je-
lent6s része a nyom-
daiparba kerl, ott kol-
tik el. Ha gazdasag-
élénkitéskent fogjuk fel
a kérdést, akkor az a
Nemzetgazdasagi Mi-
nisztériumra (NGM)
tartozik. A kulturélis
tarca egyetlen dolog-
ban vesz részt, aminek
bizonyos értelemben a
gazdasaghoz is van

1 kdze, ez pedig a
kényvszakmai hitelprogram. Orémmel mondhatom, hogy az idei ta-
mogatéasi keretet mar alé is irtam — 2013-ban 25 millié forintot tudunk
forditani erre a célra a kéltségvetésbdl —, igy nincs akadalya a pa-
lyazat meghirdetésének.

Ha kulturalis misszioként fogjuk fel a kdnyvkiadas tamogatasat,
akkor az a kérdés, hogy a jelenlegi kordlmények kozott mennyi pén-
zUnk van a magyar kényvkiadas megsegitésére, van-e koltségvetési
fedezet a Marai-programra. A probléma az, hogy eredetileg sem volt
ra plusz pénz.

A kiadok késedelmes kifizetésével kapcsolatban azt tudom mon-
dani, hogy a Konyvtarellatd Kft. (KELLO) egy szocialista vallalat ma-
radvanyain létrejott allami cég, amelynek korabbi menedzsmentje
nem tudott megbirkézni a feladatokkal. A kézelmultban tortént veze-
tévaltassal lehetésége van a Kényvtarellatonak, hogy dinamizalja a
tevékenységeét, és azt a biztos piacot, amit a tobbségében énkor-
manyzati fenntartasu kényvtarak jelentenek, olyan médon szervezze
meg, hogy valéban nyereséges legyen, ne klszkddjon folyamatosan
likviditasi problémakkal. Szerintem 6éridsi gond az is, hogy a bizoma-
nyosi rendszerben nincsenek szabalyozva a fizetési hataridék, igy
azok sokszor szaznyolcvan naposak és raadasul csak a bizomanyo-
si elszamolastoél ketyegnek a hataridék. Emiatt a kdnyvkiadoknak
gyakran egy-két évig benne all a pénzik egy kiadvanyban, mire az
megtérul. Valéban gond az, hogy a KELLO is tartozik a piaci szerep-
|6knek, de a kiadok fele megjelend hatalmas mértékl tartozast, sét
korbetartozast nem lehet kizarélag az allami cég nyakaba varrni.
Nagyon sokat segithet a Kényvtarellato likviditasi problémain, ha si-
kerUl megoldaniuk az altalanos- és kozépiskolai tankdnyvellatast. Ha
jol gazdalkodnak, a céget két-harom év alatt rendbe lehet tenni, ak-
kor is, ha a kényvpiac folyamatosan zsugorodik, amit sajnos a
Marai-program sem tud megdllitani. En minden olyan programmal
egyetértek, amely az olvasaskultirankat erésiti és olvasasra nevel.
Gondolok itt a Supka Géza Alapitvany és a Magyar Lapkiadok Egye-
sllete most indult kdzos olvasasnépszer(isité programjara (7e is ol-

vasol, ugye?), vagy arra, amelyet a Gardonyi-év alkalmabdl allamtit-
karsagunk dolgoz ki. De a kereskedelem problémait ezek nem fog-
jak megoldani.
Oromteli ugyanakkor, hogy tébb éves kihagyas utan idén 100 millié
forint tamogatasban részesulhetnek palyazat utjan a szakkdnyvki-
adasban érdekelt kiadok. A kulturalis kormanyzat részérél van
szandék arra, hogy ezt az 6sszeget tovabb névelje?
A szakkonyvkiadas tdmogatasa tulmutat az elézéekben vazolt prob-
[émakon, mert nyelvpolitikai és nemzetstratégiai dimenzidja is van.
Nyelvink megmaradasa szempontjabdl alapvet6 fontossagu, hogy
képes legyen folyamatosan megujulni, hogy alkalmas legyen vala-
mennyi tudomanytertlet magyar nyelvli mdvelésére. Ezért Iényeges,
hogy minden tudomanytertleten jelenjenek meg magyar nyelven irt
konyvek, melyek aztan késébb kiadhatok elektronikus formaban is,
de fontos, hogy a valtozé tudomannyal egyUtt alakuld tudomanyos
nyelv is fejlédjoén. Ha ez nem toérténik meg, akkor egy id6 utéan min-
denki angolul fog publikalni, s ha bizonyos tudomanytertletek publi-
kacidihoz mar csak angolul lehet hozzaférni, akkor a felséoktatas
nyelve is el6bb-utdbb angolra fog valtozni. Ez a folyamat a skandi-
nav orszagokban, vagy a balti dllamokban mar részben lejatszodott;
nem szabad megengedni, hogy nalunk is bekdvetkezzék. Ez termé-
szetesen nem mond ellent annak, hogy szinvonalas nyelvoktatas le-
gyen Magyarorszagon, ennek magam is hive vagyok.
Ugy tudom, hogy a konyvszakma szaméra égetéen fontos kotott ar
térvény végre az orszaggydlés asztalara kerul. Meg tudja er6siteni
ezt az informéciot?
Igen. Ebben a félévben tervezzik bevinni a kormany elé. Azt gondo-
lom, hogy ha a magyar online piacon az Amazon.com megjelenésre
készul, akkor mindenképpen szikség lesz arra, hogy ebbe az irany-
ba mozduljunk. Azzal egyUtt, hogy tudjuk: a piaci folyamatokba csak
bizonyos szintig lehet beavatkozni.
Ugyancsak nagyon fontos kérdés a konyvkiaddk szamara, hogy
legféltettebb kincseikkel, a szerzéi jogaikkal ne lehessen visszaél-
ni. Internetes vilagunkban azonban naponta fordulnak el6 jogsérté-
sek, melyekkel szemben a kiadok szinte tehetetlenek. Tervez pél-
daul az illegélis letdltések ellen keményebb jogi kérnyezet megal-
kotasaval fellépni a kulturalis tarca?
Pont tegnap értesitettek, hogy egy kordbban altalam szerkesztett
konyv is fenn van engedély nélkul az interneten, és azt kérdezték,
mit javasolok. Azt mondtam, hogy azonnal tegyenek feljelentést a
rendérségen, masrészt jelentsék az MKKE-nek, hogy a kényvszak-
mai egyesulésnek is legyen tudomésa a térténtekrél. A Szellemi Tu-
lajdon Nemzeti Tanacsa, amelynek magam is tagja vagyok, most fog
foglalkozni a kérdéssel, javaslatokat fogalmazva meg a jogalkotas
és a blnllddzés szamara.

Amikor két-harom év elteltével, valamilyen OCR programmal ke-
reshetd szdvegvaltozatban teszik fel a kdnyveket, az utannyomott
példanyokat lehetetlen eladni. Szerintem nem feltétlentl a jogsza-
balyokkal van gond. Gyakran tapasztalom azt, hogy nem is foglal-
koznak ilyen esetekkel a kiadok. De a szerz6k egy része sem torédik
vele, azt gondoljak, az j¢ dolog, hogy a kényv fenn van a neten,
mert nagyobb publicitast kap a munkajuk. A kiadénak nagyon szi-
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L. Simon Laszlo kultoraért felelos allamtitkarral Lafferton Kalman beszélget

goruan kellene régzitenitk a szerz6déseikben, hogy ameddig egy
konyv kiadasi joga naluk van, addig semmilyen formaban nem jarul-
nak hozz& az elektronikus publikaldsahoz. Nekem szamos kényvem
van fenn a Magyar Elektronikus Kényvtarban, de mind akkor kerUltek
fel, amikor a boltokban mar elfogytak. Ugy lattuk, tébb példanyt
nyomtatott formaban nem fogunk tudni eladni. Vagy azért véllaltuk a
kereskedelmi veszteség kockazatat, mert szerettlk volna, hogy a
kulturpolitikai kényveim mindenki szamara hozzaférhetévé véljanak.

A gond legtdbbszér akkor keletkezik, ha a kdnyveket idegenek te-

szik elektronikusan elérhetévé az interneten, raadasul kulféldi szer-

vereken.
Ez a kérdés nagyon messzire vezet. Gondoljunk példaul a
Kuruc.info esetére: a miniszterelndk ur a parlamentben — ha jol em-
lékszem, egy interpellaciéra adott valaszaban — elmondta, hogy
tobbszdr is kérték az amerikaiaktol, hogy sztntessék meg a hirportél
mUkodését, de mégsem tortént semmi. Sajnos a kdnyvészet mogott
nincs olyan nagysagrendd pénz, mint a zene vagy a filmes terulet
mogott. Ha példaul egy filmmel szazmilliokat keresnek dollarban, ak-
kor megfizethet6 az a profi jogaszi, adminisztracios és technikai ka-
pacitas, amellyel az egész folyamatot tudjak monitorozni, és ennek
kdszdnhetden le tudjak szedni a kaldz filmeket a netrél. A mi &gaza-
tunkban, fé6leg Magyarorszagon, nincsen meg az a téke, amely ezen
a téren segitené a blnuldézés munkajat.

Az elmult hetekben felrdppentek olyan hirek, hogy a nyomtatott

konyvek 5%-os afajat felemelik. Valéban fontolgat ilyen lépést a

kormany?

Nem tudunk arrdl, hogy a Nemzetgazdasagi Minisztériumban lenne
olyan hattéranyag, amely a kdnyvek afajanak az emelését javasolna.
Szerintem ez egyéltalan nem lenne indokolt. A piac nem olyan nagy,
hogy ebbdl jelentés bevéteindvekedés szarmazna a koéltségvetés-
ben, az olvasok ugyanakkor nagyon megéreznék a pénztarcajukon,
ha a kényvek aféja 5%-rol 27%-ra emelkedne. Ha pedig a kiadok
nem cimkézik at a konyvek arat, akkor nekik kell elszenvednitk ezt a
veszteséget. Ezért vallom, hogy az 5%-os afat meg kell tartani a
koényvkiadasban; ha zsugorodik is a piac, legalabb ilyen modon se-
githetjuk ezt az agazatot.

Van esély arra, hogy a digitalis konyvek afaja is 5%- ra mérseklédjon?
Mig a hangoskdnyvek esetében sikerllt kiharcolnom a csékkentést,
itt nem. Van egy jogértelmezési vita, ami miatt még nem tudtunk
megegyezni az NGM-mel, s szerintem révid idén belll ez nem is
varhato, mivel . egy eurdpai unios direktiva miatt az e-kényv elektro-
nikus szolgaltatasnak mindsul, s ezért nem eshet kedvezményes
afakulcs ala. Egyébként ebben az MKKE is segitette a munkamat,
annak orulok, hogy legalabb a hangoskoényvek esetében sikeresek
voltunk.

Az elmult években a kényvszakma nagyobb rendezvényei — Buda-

pesti Nemzetkdzi Kényviesztival, Unnepi Kényvhét, a Frankfurti

Koényvvasar magyar standja és programjai — nem, vagy csak sze-

rény tamogatasban részesultek. Mi varhato ezen a téren?

A Balassi Intézet idén is szazmillio forint palyazati tamogatast kap a
Publishing Hungary program megvaldsitasara. Nyitottak vagyunk ar-

ra, hogy a kdnyvszakma egyetlen reprezentativ szervezetével, az

MKKE-vel kiegyensulyozott, j6 viszonyt apoljunk. A kalféldi kényvva-
sérok szervezésekor arra térekszink, hogy partneri egytttgondolko-
das jegyében dontstiink a meghivandod vendégekrdl és a viszont-
meghivasokrél. Tisztaban vagyunk azzal is, hogy a nemzetkozi
kényvvasarokon vald részvétellink elsésorban az egyesulés sok évti-
zedes munkajanak a gyuimolcse. Sokszor anyagi okok nem tették le-
hetéve, hogy Magyarorszag ott legyen ezeken a vasarokon, s elfo-
gadja a diszvendég cimet. Mostantdl minden meghivasnak eleget
tudunk tenni Szentpétervartol Parizsig, amire eddig nem volt példa.
Eppen ezért azt is célszerinek gondolom, hogy a Publishing Hun-
gary kapcsolddjon be a konyvfesztival szervezésébe is.

Az Unnepi Kényvhét mas kérdés. A magyar szépirodalom és
kényvkultdra legnagyobb Unnepe specidlisan belféldi kdnyvinnep,
amely, ellentétben a kdnyvvasarral, sajatos logikara épul, és sokkal
kisebb a piaci szerepe. Nagyon fontosnak tartom, hogy a minéségi
koényveket megjelentets kis magyar kiadok részt tudjanak venni rajta.
Ebben az MKKE mint a rendezvény szervezdje régota partner, vi-
szont — mint tiz éve a kényvhéten dedikald szerzé — azt javaslom,
valtoztassuk meg a tamogatasi rendszert. Segitstk direkt tamoga-
tassal a kdnyvkiadok megjelenését a kdnyvhéten, de ugy, hogy koz-
ben a 84 éves hagyomannyal rendelkezé Unnepi Kényvhét és az azt
szervezd MKKE se jarjon rosszul. Azaz a kényvkiadok palyazhassa-
nak a standbérleti dijra, amit az MKKE-nek kifizetve az egyesulés is
hozzajut a tervezett bevételéhez.

Mit gondol, miként valtozik a kényvek jévébeni szerepe?
A kényvekhez ragaszkodom. A kényvben sokkal nagyobb kifutasi
lehetéséget latok, mint a nyomtatott sajtétermékekben, beleértve
az irodalmi, mlvészeti sajtotermékeket is. Azért, mert egy jol érzé-
kelhet6 tendencia azt mutatja, hogy az irodalmi folyoiratokbdl szé-
pen kikopnak a folytatasos regénykozlések, mikdézben ez példaul
a Nyugatban még evidencia volt: Mdricztél Kassakig minden fon-
tos regényt részletekben lekodzdltek. Az irok is ugy érzik, egy
kényv megjelenése sokkal nagyobb esemény, sokkal nagyobb
presztizs, mint folydiratban megjelenni. Ezen kivil szakmai érte-
lemben is van fantézia a kényvben, hiszen az mégiscsak egy
olyan dolog, amit az ember elvisz magaval, ha utazik, vagy este
az éjjeliszekrényre teszi. Mas m(faj, mint a lapolvasas. Magam Uj-
sagot, cikket, dolgozatot, elemzést ma mar szinte csak képernydn
olvasok, most mondtam le példaul az utolsé nyomtatott napilap-
el6fizetésemet. A folydirat-kultdra tamogatasat at kell gondolni. Vé-
leményem szerint egy sor papir alapon megjelend irodalmi és ma-
vészeti folydiratnak ahhoz kell adni tdmogatéast, hogy atalljon
online fellletre, és kizardlag igy jelenjen meg. Azt szorgalmazom
tovabba, hogy a nyomtatott folydirat-kultira egészét digitalizaljuk
és tegylk kozzé. A kulturalis allamtitkarsag és a Nemzeti Kulturélis
Alap nem szocidlis alapon kell, hogy ossza a pénzt. Es raadasul
nem is a régi érdemek jogan, hanem azon a jogon, hogy ma élet-
képes-e az, amit tamogat. Megtalalja-e a kdz6nségét és alkalmas
férum-e arra, hogy értékeket juttasson el az olvaséhoz. Az 6sszes
szerkeszté baratom haragszik ram, ha ilyeneket mondok, de addig
fogom mondani, amig egyszer 6k is belatjak: nem lehet fenntartani

azt a folydirat-tamogatéasi rendszert, ami most van.
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Az agresszio,
az valami mas

Az elmult évtizedben egyre gyakrabban
jelenik meg mindennapi életinkben is
az er6szak: az egymassal térténd kom-
munikacionktol (ott is, ahol régebben el-
képzelhetetlen lett volna, példaul diak-
tanar viszonyban) a médian at (karikak-
kal védik, és mégsem veédik meg gyer-
mekeinket) a csaladig. Vagy csak mi
érezzUk a folyamatot fenyegetéen erd-
s6dének?

Mohas Liviat Csapody Kinga kérdezi

Valéban, az er6szak mostanaban mintha nyiltabban jelenne meg,
mint régen. De nehogy dsszetévesszik az erészakot a durvasaggal!
Voltaképpen inkabb a durvasag az, amit nap, mint nap latunk, ta-
pasztalunk. A tdmegembereknek kdszénhetd, akik elszaporodtak
korulottink. Meg kdszénhet6 a rosszul értelmezett tolerancianak és
a gyengekezl nevelésnek. Egyik jellemzéjik a tdmegembereknek
az, hogy barmilyen kis vagy nagy konfliktust és frusztraciét csakis
orditassal, Utéssel, gorombasaggal birnak kezelni. Az agresszi6 az
valami mas! Egyszertien mondva: eréforras. Onmagéban és lénye-
gileg se jo, se rossz, hanem adottsag, mint példaul a vérmérséklet
vagy a bérszin. Tulzé egyoldalisag és hiba az agressziot kizardlag
negativnak tartani, ahogyan a kdzfelfogas, de olykor még a pszicho-
l6gia is teszi.
Az agressziorol és a sikerkeresd emberrel kapcsolatban nem ins-
tant megoldasokat kinal arra, hogyan ne legytnk — mi, vagy a kor-
nyezetlink — agresszivek, hanem egyféle (kultur)térténeti attekin-
tést is nyujt, segit folyamatokat (at)latni. Merit Cicerétél és Jungtdl,
megmutatja, hogy Rémaban és a Gulagon miként jelentkezett, pél-
dakat hoz a mivészetbdl Vorosmartytol Felliniig — bamulatosan
széles ismeretanyag! Mintha mostanaban az ismeretterjeszto, a
problémafelvetd irasok elképzelhetetlenek lennének kulturalis
inyencségek nélkul, egyszerten igényeljik olvaséként az érdekes-
ségeket, az inyencségeket, a kisbet(is részeket, a ,kukkolast”, az
olvasmanyossagot. Kédnnyednek tlnik, pedig valdjaban rengeteg a
hattérmunka. Miért ezt a modszert valasztotta, mikdzben talan
egyszerlbb lett volna ,csupan” lejegyezni a sajat pszicholégusi
praxisaban megforduld, a ttmahoz kapcsolddd eseteket?
Ha beleagyazzuk a mondandoinkat szérakoztaté és olvasmanyos
kdzegbe, akkor kdnnyebben felfoghaté még az olykor széraz igaz-
s&g is. Az én ismeretterjesztd és pszichologiai jellegl kényveimet
nagyon sokan olvasséak, hala Istennek. Boldog lennék, ha minél
tébb olvasot elfogadna, hogy a motivacio és a cél teszi pozitivwa az
agresszionkat. Megvédeni gyerekeinket, magunkat, csaladunkat,
hazankat — csak josaggal és engedékenységgel nem lehet! Elegan-
san visszautasitani baromsagokat, de elvéllalni tisztességes eszmé-
ket —, ehhez olykor kifejezetten agressziv bedllitédasra van szlkség.
Mint ahogyan ahhoz is, hogy az eurdpai értékrendet (j6sag, becsu-
let, igazsagossag, az emberi méltdsag tisztelete és igy tovabb) ne
hagyjuk elporladni. Maskulénben azért is hasznaltam sok mdvels-
déstorténeti anyagot Vorésmartytol Felliniig, Nérotol Jungig, hogy
szérakoztassam magamat iras kdzben. Szerintem az iré
hangulata — unalma, derdje, dihe — atsugarzik az olvasora.
Nem el6szér foglalkozik a sikerrel, a sikerkeresé embertipusokkal
sem, hiszen 1986-ban megjelent a Ki tudja, mi a siker? cim( kény-
ve tobb aspektusbdl is kdrbejarta mar a témat. Mit kellett felllirnia,
aktualizalnia az elmult huszonhat év drasztikusan megvaltozott, fel-
gyorsult, sikerorientalt vilaga miatt?
A vilag mindig is sikerorientalt volt, mindig voltak, akik kapkodva,
gyorsan tortek sikerre, de ezt titkoltak, egy kicsit szégyellték moho-
sagukat. Es voltak, akik megfontoltan, hosszu tavon gondolkodtak
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és lassabban léptek. A kulbnbséget inkabb abban latom, hogy so-
kan most harsanyabban, feltindskodve, tdbb magamutogatéssal,
mondhatni k6zdnségesebb stilussal hajtanak a sikerre. De ma is
vannak, nem kevesen, aki komoly, nagyszer( értékeket hoznak létre,
csodalatos eredményeket produkalnak, benséséges csendben alig
lathatéan teszik a dolgukat. Ismét a tdomegembereket kell megemli-
tenem, 6k a sikerre kiéhezettek, akik 6rjité harsanysaggal azt a lat-
szatot keltik, mintha drasztikusan mas lenne a vilag. Valéban mas,
de csak a felszinen!

Magam a Ki tudja, mi a siker? cimd kényvemben, amit huszon-
hat évvel ezel6tt irtam, az egyik tipusu, a lathaté és kulséséges si-
kert Asta Nilsen hires szinészng példajaval illusztraltam. Kiemeltem
egy masféle sikert is, Romain Roland regényalakjat, Colas Bregnont,
aki roppant csapasok kdzoétt is talpon maradt. Véegul a kdzépkori ko-
dexmasold apacak evszazadokra szolo igazi szellemi sikerét emlitet-
tem. Teljesitménylk a mai napig érték. Nem kellett semmit sem felll-
irnom, amit ebben a régi kdnyvemben mondtam. Az értékek ugyan-
azok, csak ma a felszin k6zénséges, ordibal és tulzottan az elétérbe
tolakszik.

Erdszakos lelkek — sikeres emberek. Fejezetcim, amely mellbe
vagja az olvasot. Félrekapcsolunk az értelmezésnél, mintha az eré-
szak is, a siker is csak egyféle lehetne. Pejorativ jelentés kapcsolo-
dik a sikerhez, amit inkabb szégyellnivaloként élink meg. Mikoz-
ben barmerre nézlnk, sikertelenség-frusztralta embereket latunk.

A sikeres mintha a tokéletes szinonimaja lenne — a tokéletesnek

pedig az élet minden tertle-
tén jelen kellene lennie. Ez MOHAS ]’_IVIA
pedig valéban félelmetes:
szorongunk, hogy meg tu-
dunk-e felelni, a sikerkerulé
ordibél bennunk. Le lehet
ezeket lerombolni? Van va-
|6s, tartos siker, vagy itt is lé-
tez6 fogalom a jojo effektus?
Az emberi |élek eleve erbsza-
kos, erés, az agresszios kész-
tetés vellnk szuletik, és ez igy
van jol. Aki megfeleléen keze-

li 6nmagaban ezt az eréfor-

megfinomitja, atszellemiti, szaknyelven mondva: szublimalja az ag-
ressziojat. Konstruktivan, alkoté moédon hasznalja, atcsatornazza cél-
tudatos cselekvéseibe, tetteibe és szabalyok kozott kiélheti, haszno-
san elégetheti az erejét. A sportok j6 lehetéségek a szublimalasra.
De minden mas tettre felhasznalhaté. Eurépa katedralisai, hidjai, iro-
dalma, technikai csodai sehol se lennének, ha az eurépai ember
nem szublimalna konstruktivva agresszidjat. Tehat az a fejezetcim,
hogy Erdszakos lelkek — sikeres emberek szandékosan kihivo egy
kicsit. Ebredjtink mar fell Atfinomitott agresszié nélkul nincs siker!
De a sikert mindenki értelmezze Ugy, ahogyan azt sajat kidolgozott
értékrendje diktalja.
Mint archetipusokat, harom sajatos karakteres példat mutat be: az
okolvivét (Mike Tyson), a hires spanyol apacat (Avilai Szent Teréz)
és az angol hercegnét (Lady Diana). Ismert személyiségek, jelen-
ségek, vilagosak a parhuzamok a kézépkoru olvasonak is, és a ka-
maszoknak is — ezt a kdnyvét gimnazisték kezébe lehetne, kellene
adni (akér a Ki vagy te? — Onismereti kényv 6njaré fiataloknak cimi
kotetével sszecsomagolva). A kényv megiraskor gondolt olvasoi
célkdzonségre?
A harom emlitett figura: a bokszold, az apaca és a hercegné vilago-
san példazza, hogy mindenki a sajat értékrendjének keretét hasznal-
va csatornazza be, illetve szublimalhatja agressziojat. Es igy hoz Iét-
re nagyot. Bizonyos kicsiszolt, megfegyelmezett erészak nélkul ez
nem valdsulhatna meg. Az én célkdzonségem elsésorban az az em-
ber, aki hajlando a lelkével, a személyiségével értelmesen foglalkoz-
ni, aki bizik abban, hogy a frusztracioi altal felkeltett agresszidjat

konstruktivan tudja majd felhasznalni.

Siker, félelmek, megfelelni vagyas

__Mohas Livia — kivalé hivészavak egy
Az agressziérél problémaérzékeny ifjisagi regény-
4 : x hez is. Annyiféleképpen jarta mar
és a sikerkereso e e
4 Orbe a korosztélyt és a témat, a
emberrol /

mdfaj amugy sem idegen ontél,
nem készul regénnyel? Igény len-
nera...
Készdéndm az otletet, igazan inspira-
|6! Béar én azt hiszem, az iffaknak ma

inkabb az értékrendjik felépitésére,

rést, illetve adottsagot, az

kicsiszolasara lenne nagyobb szUk-

séguk!
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Takécs Daniel

Rend
Descartes

A lélek szenvedélyei
&s mas irasok

X

A mechanisztikus
vilagkep
és az erkolcstan

Descartes halala (1650) elétt nagyjabdl
eqy évvel fejezte be utolsd, meég életé-
ben megjelent mavét, a Lélek szenve-
délyeit. A filozofus ezen irasa az elso,
ugyanakkor egyetlen rendszeres moral-
filozofiai mdvének tekinthetd. Descartes
a Lélek szenvedeélyeinek megirasa elott
tbbbszdr maga utalt ra, hogy a filozdéfia
rendszerén beldl kitlntetett poziciot
szan egy méeg kidolgozando erkdlcs-
tannak.

Mér az Ertekezés a médszerrél harmadik fejezetében arrél beszél:

l.'Iﬁmullzu

igaz ugyan, hogy a kovetkezetes kételkedés, azaz a gondolkodas
alapjainak felkutatasa érdekében ,le kell rontanunk” 6sszes eddigi
bizonyossagainkat, de emellett 6hatatlanul szukségunk van etikai el-
vekre, még akkor is, ha ezek ideiglenesnek tlinhetnek szamunkra.
Hiszen végtére is cselekednlnk kell, és a boldogsagra térekszink
akkor is, mikor értelmink a legnagyobb kétségek kdzott hanykodik.
S mikor az (j filozéfia talapzata és térzse szilardan all, akkor, — irja
mar az Alapelvekben — az erkoélcstan lesz a ,bolcsesség legvégsé
foka”.

A kartezianus filozéfia egyik saroktétele a testnek, mint elsédle-
gesen kiterjedéssel rendelkezé, és a léleknek, mint els6dlegesen
gondolkodassal rendelkez8 szubsztancidknak a szigoru szétvalasz-
tasa. Ebben a kontextusban a szenvedély éppen e ketté kdlcsénha-
tasanak a kérdését veti fel. Mert azt természetesen Descartes is el-
ismeri, hogy sok esetben szenvedélyek iranyitanak minket, s azért
vannak szenvedélyeink, mert testiink van. Emellett Descartes vila-
gossa teszi, hogy a szenvedély a lélekhez tartozik, a Iélek ,gondola-
tainak” egy fajtaja, a lélek habitusa. Ebbdél az is kdvetkezik, — mivel

Descartes szerint csak az embernek van lelke (az allatokat gépek-

nek tekintette) — hogy csak az ember jellemzéje az, hogy szenvedé-
lyekkel bir. A vizsgalddas egyik legfébb célja bemutatni, hogy a test
mechanizmusai milyen médon keltik fel a lélek szenvedélyeit.
Descartes hat alapvet6 szenvedélyt kulénbdztet meg: a csodalko-
zéast, a szeretetet, a gy(ldletet, a vagyat, az 6rémdét és a banatot. A
testnek és a léleknek a kdlcsdnhatasa szempontjabdl a legfonto-
sabb szerv az agy kézepén talalhatd tobozmirigy, amely a lélek
székhelye a testben, s amelynek pérusain keresztll az életszellemek
— nagyon apro, mozgo anyagi részecskék — kapcsolatot létesitenek
a testi szervezetek, a vérkeringés, az érzékszervek, az izmok, és a
lelek kozott. A mai olvaso szamara talan ezek a szbvegnek legin-
kabb nehézkes részei, mivel a modern orvostudomany szemszogé-
bél az érintett fejtegetések inkabb csak tudomanytorténeti jelents-
séggel birhatnak. Nem igy a metafizika szemsz6gébdl. Descartes
ezekben a részekben ,probalja” leklizdeni azt a problémat, amely a
két szubsztancia radikalis szétvalasztasabdl adodik. Nevezetesen,
ha a lélek nem rendelkezik kiterjedéssel, akkor igencsak fogas kér-
dés, hogy mégis hogyan hathat ra egy kiterjedéssel rendelkezd test.
A kés6bbiek fényében ugy tlnik, hogy Descartes megoldasa itt egy-
altalan nem kielégité. A Lélek szenvedélyei jelen kiadasaban helyet
kapod két tovabbi szovegrészlet Spinozatdl és Malebranche-tol, ép-
pen ezzel a kérdéssel foglalkozik. Tovabbhaladva azonban kibonta-
kozik az értekezés morélfilozoéfiai oldala is. A szenvedélyekkel kap-
csolatban az a legfontosabb — mondja Descartes — hogy belassuk,
mi a lélek igazi sajatsaga, mi az, ami felett feltétlen uralommal ren-
delkezik? S ezutan a lélek szenvedélyeit is abbdél a szempontbdl kell
megitélni, hogy hozzajarulnak-e ehhez a felismeréshez, belatashoz,
hogy segitenek e hozzaszoktatni a testet a lélek ezen ismeretéhez
vagy sem. Descartes szerint a léleknek legel&szor is a dontései fe-
lett van uralma, vagyis a szabad akaratunk az, amely Istenhez ha-
sonléva tesz minket. Igy, mintegy a szenvedélyek lépcséjén, amely a
csodélkozassal kezd&dik, mely az értelmi megismerésre 6sztdndz, a
becsuUléssel folytatddik, amely az igazsagot értékeli, s a szeretetben
szilardul meg, mely hozzakét minket azokhoz a dolgokhoz, amelye-
ket igazan akarnunk kellene, a nemeslelkliség eszményéhez érke-
zUnk meg, amely tulajdonképpen Descartes erkdlcstananak 6sszeg-
zése, s amely igy ,nem mas, mint az erény tokéletes kdvetése.”

Fontos itt megjegyezni, hogy Descartes széban forgo irasat nem
is olyan régen, 1994-ben kiadték méar magyarul, (ford.: Dékany And-
ras) a mostani forditas a korabbi atdolgozasa. Ugy itélem meg, hogy
érthet6ség szempontjabdl valamivel tobbet nyujt az uj forditas, ezen
kivil a kdnyvben a Lélek szenvedélyei mellett helyet kaptak olyan,
mas korabeli szerzdk tollabdl szarmazo irasok is, melyek segitenek
kontextusba helyezni Descartes mivét. A kdnyvet, a filozéfiaval fog-
lalkozékon kivul merem ajanlani azoknak, akik kuléndsképpen érdek-
|6dnek napjaink metafizikai problémai irant, (legféképpen test és el-
me viszonyara gondolok), és azoknak, akiket &ltaldban érdekel, ho-
gyan lehetséges (vagy nem lehetséges) 6sszeegyeztetni a mecha-
nisztikus vilagképet egy erkélcstannal. (René Descartes: A lélek
szenvedélyi és mas irasok; [ford.: Dékany Andras forditasanak fel-
hasznalasaval, Boros Gabor, Gulyds Péter.; Bev. tan.: Boros Gabor]
L’Harmattan; Budapest. 2012. 218 oldal. 2500 Ft)
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Darvasi Ferenc

Kasas Tamas. Akit nem érdekel kiléndsebben a sport, gyanithatéan

még az is pontosan tudja, hogy — minden tulzas nélkul — a valaha élt
egyik legnagyobb vizilabdazorol van sz6. Aki pedig polofliggd, bizo-
nyara kivulrél fujja, hogy Kasa haromszoros olimpiai, kétszeres Euro-
pa- és egyszeres vilagbajnok; mellékesen az Euroligat is megnyerte
olasz klubcsapataival, mégpedig 6t alkalommal. Sét, a rajongdk nyil-
van mindennel tisztdban vannak, igy az egyéni cimekkel is: azzal,
hogy az ,angyalarcu strici” — ahogy egykori edz6je, Kemény Ferenc
nevezte a jatékost — 2000-ben és 2001-ben is a vilag legjobb jatéko-
sa lett, 2010-ben pedig az évtized vizilabdazoja cimet nyerte el a
Nemzetkozi Vizilabda Szovetsegtdl (FINA).

Furcsalkodhatnank, miért is van szikség erre a kdnyvre. Azt is
gondolhatnank, hogy egy ennyire népszer( vilagklasszisrol minden
érdekeset megirtak mar — am ez messze nem igaz. Es hogy ez igy
van, az féképp maganak Kasasnak kdszonhetd, visszahizédo ter-
mészetének, annak, hogy gyUldli a felhajtast. Aktiv jatékosként is
csak akkor nyilatkozott, amikor muszaj volt. Sosem kereste a média
kegyeit. Most sem magatoél tarulkozott ki. Az az M. Kiss Csaba ke-
reste meg 6t, akit pedig Ujsagiroként, televizios mlsorvezetéként,
szerkesztéként ismerhetiink korabbrol. O akart kényvet irni Kasasrdl.
Es mivel a megkérdezett fél rabdlintott, interjukat készitettek — hogy
aztan veégul ne egy szimpla kérdezz-felelek legyen a kényv, hanem
M. Kiss irja meg egyes szam els6 személyben az életrajzot, beleélve
magat az elmeséltekbe, s egy specialis habitusba.

Az apropot a palyafutas kozelgd lezarasa adta, tehat egyfajta
szamvetéskeént is olvashato a fekete-fehér, viszonylag apré fotokkal
illusztralt konyv, amely egy ,El6jaték”-bol és o6t fejezetbdl all. A végé-
rél indulunk, az utolsé meccs el6tti pillanatoktol, amikor az 6tédik he-
lyért szall harcba a londoni olimpian a vélogatott. Az elsé fejezet is
inkabb az olimpiardl szdl, kevésbé a maganemberrdl; a masodik a
gyermek- és ifjukorrél; a harmadik féként a civil Kasasrdél, a nékhoz
fiz6d6 viszonyardl; a negyedik a 2012-es olimpia elézményeirdl; az
otodik pedig magardl az olimpiardl. Ebbdl a felsorolasbdl is lathato,
hogy a maganemberrél és a sportolordl egyarant — mert egy élspor-
tolonal a ketté nem igazan szétvélaszthaté. Igy aztan még akkor
sem hanytorgathatjuk fel, hogy ezerszer hallott és latott részletek is
el6térbe kerllnek, ha igaz is, hogy sokkal izgalmasabbak a Kasas

jellemének dominans jegyeire ravilagito részek.

A nem linedris térténetben egy olyan ifjut lathatunk, aki tébbek
kozt a gyerekkori koltozések (a helyszinek: Buda, Tatabanya, Auszt-
rélia, Szicilia) hatasara gatlasossa valik. Tokéletesen kirajzolodik, mi-
t6l lesz Kasas kissé bizalmatlan, befelé forduld. Olvashatunk az 6n-
magat késén éréként definiald férfi szerelmeirdl is. Megtudhatjuk,
hogy allergias az uszodéak vizében lévé kldrra (1), alvajard, tdmeg-
iszonyos. Mint ahogy azt is, milyen fizikalis fajdalmai vannak mar a
vizilabdazas miatt. Izgalmas, ahogy Vindisch Ferenctél kezdve Ke-
mény Dénesig bezaréan az edz6irél beszél; vagy ahogy az olasz
mentalitasrol ir, és az imadott Napolyrdl, amit teljesen az otthonanak
érzett. Talan a legizgalmasabb és -8szintébb az, amikor arrdl beszél:
egy élsportold élete milyen monoton, gépies, unalmas; és milyen ne-
héz ezt az életformat barkinek is toleralnia. Kasas bevallja, hogy 6
bizonyos értelemben lusta, 6nsajnaltaté — nem kenddzi el tehat a ne-
gativ tulajdonsagait sem. Viszont nem is alszerénykedik, tisztaban
van a sajat képességeivel, kiemelkedd télentumaval, és ez is j6.

Mikdzben az életérdl mesél, természetesen Ujra és Ujra el6térbe
kerUl, mi okozhatta a londoni kudarcot. Erre igér magyarazatot a
kényv mar a bevezében is. Es aztan nincs is hiany az énanalizisben.
Kasas lusta, a sikertdl jollakott jatékosokrol beszél, kdztik magat is
emlitve: mert bar szeretne mindig nyerni, azt azért elismeri, hogy
ennyi cim utan nehéz az embernek Uj motivaciot talalnia. Es felmertl
az a kérdés is, hogy mi lesz ezutan. Hiszen Kasa tdbbszor kijelent,
hogy London utan minden mas lesz, ,elég volt az élsportoldi élet-
bél”. (Azéta tudjuk, hogy januarban Los Angelesbe utazott, hogy
egy egyetemen vizilabdas fiatalokkal foglalkozzon.)

M. Kiss és Kasas jol eltalalta a konyv beszédmaodjat. Valdban
kozel tudja hozni ezt az istenaldotta tehetséget, hogy van énirénia,
onkritika, humor, 8szinteség és realitdsérzék a mondatokban. Udité
olvasni, ahogy Kasas példaul az utolsé mérkézéseérdl vall: , kissé
vicces ez az utolsé csatéja elétt Snmagéatdl meghatodott figura”. Es
még jobban tiszteljuk, mert beismeri, mar az olimpia el6tt sem a
magyar volt a legjobb valogatott — a nagykdzénség oénaltatasaval
szembemenve. Ezt a tisztanlatast pedig tanitani lehetne. (M. Kiss
Csaba, Kasas Tamas: Kasa. Ulpius-haz Kiado, 2012, 268 oldal,
3999 Ft)
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Kiadok legsikeresebb konyvei

Atlantic Press

Bokor P4l

Az Atlantic Press Kiadd
minddssze 6téves, igy sza-
munkra a sikert a tébb mU-
fajban valé kalandozas hoz-
hatta meg. Szerencsére
vannak kényvek, amelyek
romld piaci viszonyok kozott
is képesek kiverekedni a ma-
guk helyét.
Yugovich Olja cimi tényre-

llyen volt Robert

génye, mely egy évvel a
megjelenés utan is ndvekvd

; eladasokat produkalt, sze-
rintem azért, mert szembemegy a prostiticié dicséitésének trendjé-
vel, és smink nélkul mutatja be az eurdpai szexipart, ahol sok magyar
lanyt is er@szak és korai halal var a beigért pénz és édes élet helyett.
A masik 6romteli meglepetés szamunkra tavaly egy fiatal vidéki irénd,
Rupaner-Gallé Margé els6 harom kisregényének sikere volt. RGM
konnyd tollal és derUs Iélekkel irott romancai (Lanyok a kastélybdl,
Naszajandék Salzburgbdl, Malom a téparton) azzal héditanak, hogy
egy érzelmi utazas vér és szex nélkll is izgalmas lehet, és egy jo kis
mai szerelmi torténetért nem muszaj Kaliforniaba vagy az Azori-szige-

tekre rohanni.

Kassak Kényv-

és Lapkiad6

Vagé Zsuzsanna

A 2012-es eszten-
dében a ,Bolcses-
ségek Kincsestara”
sorozatunk koényvei
voltak a legnépsze-
rébbek (eladasi
példanyszam sze-
rinti sorrendben):
1500 példany fe-
lett: Legyen Veled

a Nevetés, Derls
Bolcsek Konyve; 1000 példany felett: Tatiosz: Eletbolcsességek,
Aranykonyv, Mindennapi bélcsességunk, Bolcsek Meséi, Az Igaz ut
kényve, Tatiosz: A Szeretet Kiskdnyve, Seneca: Menj, és légy Ember!;
500 példany felett (decemberi megjelenés): Bolcsek Unnepe, A Szere-
tet Emlékkonyve, Seneca: Légy mindig Barat! A sorozatban 1999-6ta
34 kotet jelent meg, j6 néhany koényv tobbszori utannyomasban. A
,Bolcsességek Kincsestarat” a magyar olvasok ismerik és kedvelik. A
modern, szépproézai forditasok révén és néhany szerzé (Seneca, Tolsz-
toj, Tatiosz stb.) neve altal a tanité bolcselet - a filozéfia szépirodalmi
megnyilvanuléasa - keresetté valt itthon is.

Kossuth Kiadd
Kocsis Andras

MOZART

—

A Kossuth Kiado - és tulzas nélkl
allithatom, hogy a magyar kényv-
szakma — egyik legjelentésebb
véllalkozasa az elmult évben két-
ségtelendl a 24 kotetes Britannica
Hungarica nagylexikon sorozat el-
inditéasa volt. Az Encyclopaedia
Britannica els6 kiadasa 1771-ben
jelent meg, és mar ebben a tdbb
mint 2600 oldalas kiadasban vol-
tak magyar szécikkek. Azota is fo-
lyamatosan frissitik az emberi kul-

tdra, tudomany és térténelem leg-
Ujabb eredményeivel. Erdekesség, hogy a lexikon 1926-ban megjelent
tizenharmadik kiadasanak olyan szerz6i voltak, mint Albert Einstein,
Sigmund Freud, Lev Trockij vagy G. B. Shaw. A szerkesztés soran fon-
tos szempont volt, hogy szelektéljunk, kivegylk azokat a cimszavakat,
amelyekrdl ugy gondoltuk, hogy az internet vilagaban mar nem ide va-
16k, viszont az elmult tizendt év Uj cimszavait beillesztettik és magyar
cimszavakkal bévitetttk. A lexikont 40 ezer szocikkét 10 000 Ujravalo-
gatott fotd, tébb szaz térkép, abra és tablazat teszi szemiléletessé.
Ugy gondolom — bar ne lenne igazam —, hogy a mai kényvpiaci ten-
denciakat latva lehetséges, hogy ez lesz Magyarorszagon az utolsd
magyar nyelven megjelend nyomtatott nagylexikon. A kényvritkasagok
kedvel6i egy exluziv kiadashoz is hozzajuthatnak, mivel a lexikon
limitalt példanyszamban, egyedi sorszamozéassal, elegans, aranyozott
bérkétésben is megjelenik.

Krater Kiadé
Szutor Agnes
A Krater Kiadd 2012-es sikerkoényvei a kdvetke-
z06k voltak: Wass Albert: Mese az erdérél; Wass
Albert: Mese a kék hegyekrél; Wass Albert: A
matyas és az 6z meséje; Kosaryné Réz Lola:

Egy leany a sok kozul; Kosaryné Réz Lola: Ulrik
inas; Tormay Cécile: Boldogasszony Arkadiaban

Libri Kiad6

Sarkdzy Bence

2012 piacilag legsikeresebb kényve a
Libri Kiad6 szamara Szabd Gy6z6
Toxikomaja volt. Természetesen egy ta-
vaszi kényvnek, ha képes tulélni a
kényvforgalmazas szamara tragikus
nyari szezont, tébb ideje van beteljesi-
teni a hozza flizott reményeket, mint
egy 6szinek, még akkor is, ha amaz
olyannyira sikeres a karacsonyi vasarla-
si 14z idején, mint Csanyi Vimos A ku-

?\www internetszaknevsor.hu

ORSZAGOS INTERNET SZAKNEVSOR®

28

U Konwene 201 3, JANUAR—FEBRUAR



tyak szords gyerekek cimi konyve, Féldes Andras Erdss Zsoltrdl irt
életrajza, Liptai Claudia Alomndje, Ordog Néra-Torkoly Erika Angyal-
mdhelye vagy Arnold Schwarzenegger Emlékmas cimd 6néletrajza.
Ezért is futhatott be szintén nagyon szép palyat eddig Zavada Péter
Ahol megszakad cim(, tavaly a Koéltészet Napjara kiadott verseskony-
ve, mely irant toretlenul kimagaslo az érdeklédés. Az &szi szépirodalmi
kinalatunkbol F. G. Haghenbecktél a Frida fliveskényvével és Javier
Marias Beleszerelmesedések cim( regényével lehetink maradéktala-
nul elégedettek. Nagyon boldogga tettek benntinket Dr. Maté Gabor A
test lazadasa és A sovargas démona ciml miveinek az ismeretter-
jeszt® konyvek piacan elért sikerei. Ev elején alapitott gyermekkonyvki-
adonk, a Kolibri is szép eredményeket ért el, elsésorban Gréh llona
Ringatdjaval, Palya Bea Altatok ciml, CD-mellékletes verseskonyvével,
Jo Nesbo Doktor Proktor-sorozatéval, valamint David Walliams
Gengszter nagyi cimU ifjusagi regényével. Az altalunk szintén tavaly
megvasarolt Helikon Kiadotol a 2012-es évben Bojte Csaba ferences
testvér miveit, Banffy Miklés Erdélyi tértenet cimd trilogiajat, a kara-
csonyra megjelentetett Méarai-ajandékkonyveket (elsésorban a Boros
kényvet) és Lackfi Janos Milyenek a magyarok? ciml mUvét kedvelte

leginkébb az olvasékdzonség.

Magveté

Kiadd

Tegyi Timea

A kiado két legsikeresebb kényve
2012-ben: Ljudmila Ulickaja novel-
laskotete, A mi Urunk népe (Fordi-
totta: Goretity Jozsef). A szerzd
korabbi koteteihez hasonldan igazi
olvasmanyos sikerkényv, a finom
érzelmi rezdulések, a tavolsagtar-
t6 irdnia és a humor egyUttese a

legkulonfélébb izlésl olvasot is a
novellak mellé lancolja. A masik buszkeségulnk Parti Nagy Lajos
Fulkefor videke — Magyar meséek cimU tarcakotete. Kozéleti aktualita-
sanal fogva korszimbdélum, pikans humora miatt az olvasék nagy ked-
vencei ezek szévegek olvasmanyként és felolvasdesteken.

Mané Kényvek
Boczan Bea

1. Julia Boehme: Bori a
lovastanyan Németorszag egyik
legsikeresebb gyerekkdnyv-soro-
zata, a Baratném, Bori mar itthon
is nagyon népszerd. 2. Olvass
velem!-sorozat: A Mano Kényvek
tavaly tavasszal, a Kényvfesztival-
ra jelentette meg az Olvass
velem!-sorozat elsé két kotetét. A
kozbs olvasas élményét kinald me-
sekonyvekben az 6nallé olvasassal ismerkedd gyerekek szamara szi-
nes nagybetlvel szedtik az egyszer(ibb, rovidebb parbeszédeket,
mig a hosszabb, mesélbs részeket a szUI6k, nagyobb testvérek olvas-
hatjak fel. 3. Joss Stirling: Lélektarsak-Sky A Lélektarsak-trilogia elsé
része volt a kiadd elsé olyan kényve, amellyel a 13 éven fellli korosz-
talyt kivanta elérni.

SpringMed Kiadé

B&szérményi Nagy Klara

A SpringMed Kiadénal tébb mint
husz kényv jelent meg az elmult
évben, ezek kdzul a kévetkezd ci-
mek emelkednek ki: Dr.Juhasz
Mark — Kovacs lldiko:
Lisztérzékenyek kézikonyve.
Gluténmentes receptekkel, 238
oldal, 2980 Ft; Décziné —
Dr.Hidvégi: Tejcukorérzékenyek
nagy diétaskonyve, 230 oldal,
3200 Ft; Gyurcsané Kondrat llona
— Dr. Bittner Néra: Daganatos be-
tegek nagy diétaskonyve, 278 ol-
dal, 3480 Ft; Varga Terézia — Milusné Pap Viola: Gerincvédelem a min-
dennapokban, 103 oldal + plakat, 2680 Ft; Gézsi Andrasné Marta —
Dr.Fovényi Jozsef: Testsulycsokkenté program — fogyni vagyoknak és
tulsulyos cukorbetegeknek, 280 oldal, 2980 Ft

A koényvek sikerének okat elsésorban abban latjuk, hogy a kiadvanyok
nemcsak a betegségek kezelésérél, hanem a prevenciordl is szélnak.
A bennUk szerepl6 diétéas tanacsok is nemcsak a betegségek legyézé-
sében, hanem elkerllésében is segitenek. A Gerincvédelem a min-
dennapokban pedig elsésorban praktikus, a mindennapokban alkal-
mazhaté tanacsaival aratott osztatlan sikert az olvaséknal.

TINTA Konyvkiadd
Kiss Gabor
A TINTA Koényvkiadéban a kara-
csonyi slager a Nyelvi jatékaink
nagykdnyve volt, sok gyerekes
csaladban kerilt a fa ald ez a
kézikonyv. A siker egyrészrol
annak koszonhetd, hogy Grétsy
Laszl6, a kdnyv szerz6je kdzis-
mert, szeretett személy.
A szép forgalomhoz
hozzajarult, bar ez csak a vélet-

lenek szerencsés 6sszejatsza-

sa, hogy a koényv Mikulas napi
sajtbbemutatodja utani napon kapta meg Grétsy LaszI¢ a televizié nagy
nyilvanossaga elétt a Prima Primissima Dijat. Ugyanakkor a kényv té-
méaja is kdzkedvelt, hiszen a rejtvény, kildéndsen ha az nyelvi, sokak-
nak hobbija, szenvedélye. Tehat adott volt a siker harom el&feltétele:

ismert szerz6, népszer( téma, nagy publicitas.

Balla M. Anna

Szeretel
Onleltar-Végezetiil
Ragasztd-kotés, fényes félidval
2998 Ft, A/5, 297 oldal

Popart Reklamiigyndkség Kit.
1023 Budapest, Urémi u.43
Tel./fax: 225-3136, (20)978-5662
E-mail: bence.kollar@popgroup.hu
Honlap: www.popgroup.hu
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Dan Rhodes:

...izzik a levegd
a texasi prérin...

Rachel Gibson:
Ments meg!

320 oldal = 2990 Ft

Ndha savdi
'®#% JANE Sal Egy angol sziiz
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Egyangal 6= a ifiskial Adresibéns . héremben
"fm ?":.‘
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e Sah Jane Johnson:
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8 Asziltdn, ¢ 512 oldal = 3990 Ft
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Sirkertek Kirdlyndje
ilogia elsé darabja

,{\manda Stevens:
Orok kisértés

352 oldal = 3490 Ft

Hercsel Adél

Elvehetlek feleségiil?

Varazshegyen
innen -
varazshegyen tul

A Neonradir egy nonszensz. Kis szines
lampakat gyujt a sététben, és a neon fé-

nye amint kigyult, egyre csak erésodik. Klss 0"

Belenézel, és soha tébbé nem leszel az, NEON ‘ DlR

aki voltal, mert lattad, amit lattal: foltarult booklindie

el6tted a sotétség, megnyilt alattad a
féld. A neonradir fénye vezetett, ami hegyes fogakkal vicsorgé bo-
hocokkal, billiardozo patkanyokkal, tangdzé majmokkal, éhes démo-
nokkal, félig emberi, félig allati torzalakokkal, a szUrreal-cirkusz bi-
zarr szereplbivel, egysejtl kezdet- és véglényekkel rajzolta tele a
tarna fold alatti falait. A nenonradir kétélt fegyver, mert ha az énma-
ga irta varazskort kitorli, kiszabadulnak a lények, és a démonok fol-
zabalnak maguk kortl minden szépet, tisztat, igazat és jot.
Kiss Tibi, a Qumiby egyduttes frontembere 1989-ben fogta el6szor
kezébe a neonradirt. Eleinte csak artatlan kisérleteket végzett vele,
talan nem is volt tudataban, hogy elsé rajzait, arc- és testtanulma-
nyait, tus-tollrajz versillusztréacioit, kezdeti graffiti és képregény-vaz-
latait neonradirral teremti a semmib&l. Az 1989 és 1999 kozti id6-
szak Utkeres® éveiben a neonradir egyre tobb sotét, beteg képet
csalt el6 a lazadd kamasz fiubdl, aki mindekdzben atadta magat a
ventilator blues és a panelpunk életérzésnek. A neonradir hivatast
és almokat adott neki, és nem hagyta cserben, amikor szlksége
volt ra, és segitett neki bejutni a KépzémUveszeti Egyetemre.
Azonban a neonradir szolgélataiért cserébe 1991 és 1997 ko-
z06tt aldozatokat kdvetelt: a van Gogh-i alkotas szent 6riletében
tobzodd gazdéjan eluralkodott a sététség, a drog- és az alkohol-
flggdség.
A tombold miivészetbdl végll semmi mas nem maradt, mint az 6n-
maga korul goéresbe randuld vonal és a gydrétt papir. 2000 és 2003
kozott, a teljes szétesés idészakaban a papir, a toll és a tollat moz-
gaté er6 intim pillanataibdl szinte semmi sem marad. Mig végul
2004 és 2012 kozott eljott a gyogyulas, és a neonradir ismét Kiss Ti-
bi kezébe és uralma ala kertl, akinek parancsolé szavara ujbol
megszelidiltek a démonok, és visszaallt helyes ritmusaba a majom-
tangd. A Neonradir cimi koétet Kiss Tibi lirai naploja sajat, eddig
szinte soha nem latott festményeivel, rajzaival, képeivel. A zenész,
az iro, a festé most egy tipografiailag lenylig6zé albumban mondja
el, hogyan vezetett élete Utja az alkotashoz, majd a drogok miatt a
halélhoz, onnan vissza az életbe és a mlvészetbe a rehabilitacion
és a feltamadason keresztul. Mert ,a nihil nem idilli &llapot” — mond-
ja, énekli, festi, rajzolja, firkalja, mutatja Kiss Tibi. (Kiss Tibor: Neon-
radir, képeskdnyv. Bookline, 2012, 144 oldal, 4999 Ft)

U Konwene 201 3, JANUAR—FEBRUAR



LT

LIBRO-TRADE

Irodalmi ajanlatunk

Argo — Antonio Mendez — 3450 Ft

Az 1979-es teherdni tiszdrama idején végrehajtott amerikai mentSakcio torténetét dolgozza fel a
konyv. A forradalmistdk az Egyesiilt Allamok teherdni nagykovetségérdl tiszul ejtenek 52 diplomatat.
Dobbenetes sorsuk, hosszu ideig tart6 raboskoddsuk hire az egész vilagot bejartak, kivéve egy nagyon
fontos informdciét. Hat amerikainak valahogy sikeriilt kitdrnie a kdvetségen zajlé kdoszbdl. J6l tudjak,
madr csak napok kérdése €s az ellenség ugyis rajuk talal. A CIA szakértGje, Tony Mendez tgy véli, hogy
egy specidlis akcié keretében megmenthetik az Irdnban bujkdlok életét, mindez persze elsére
képtelenségnek tiinik. A csavaros torténetébdl Ben Affleck készitett dobbenetes thrillert , amely elnyerte
az idei Golden Globe-dijat is a legjobb dramai alkotds kategéridban.

The Blood Spilt — Asa Larsson — 2145 Ft
A messzi északon juliusban szinte sohasem bukik le a nap. E kiilonleges napok egyikén lesz brutalis
gyilkossdg dldozata egy lelkésznS. Haldla az egész kozosséget mélyen érinti, 4m nem mindenki gydszolja 6t. A
férfiak kozott ugyanis b6ven vannak olyanok, akik egyenesen gydlolték. Csaknem két éve mdr, hogy Rebecka
Martinsson iigyvédnd visszatért sziilévarosaba, a svédorszagi Kirundba, hogy végére jarjon egy kisértetiesen
hasonl6 esetnek. Az uj tigy, amelyen mér dolgozik egy elkotelezett nyomozond, most ismét itt taldlja. Rebecka
lelkére mazsas teherként nehezedik a vildg, amelyet megismer: a fajdalmas lelki sebek, a biin és a
testi szerelem vildga, €s mindenekelStt a szorny( gyilkossagé. Az tigy djabb dldozatot is kovetel.

The Sins of the Father — Jeffrey Archer — 2145 Ft

Jeffrey Archer folytatja a Clifton-saga torténetét. Harry Clifton a csaladi titkait leplezendd, kénytelen

elfogadni a tényt, hogy nem veheti feleségiil Emma Brightont, Tengerésznek jelentkezik egy

kereskedelmi hajora, mely elsiillyed az Atlanti-6cednban. Szinte az egész legénység belefullad a
tengerbe. Par embert megmentenek, koztiik az amerikai nevii Tom Bradshawt is, aki még aznap éjjel
meghal. Harry él a lehetdséggel, hogy multjatdl megszabaduljon, €s az elhunyt Bradshawnak adja ki
magat New Yorkban a kikotéstikkor. Hamar rddobben, hogy hibét kovetett el, mikor rdjon, hogy mi var
Bradshawra New Yorkban. A rossznak gondolt multja még mindig jobb lett volna a rd var6 sotét jovonél.
Vajon sikertil bizonyitani eredeti személyazonossagat?

Safe Haven — Nicolas Sparks — 2800 Ft
A torténet egy Katie nevi fiatal nérdl szdl, aki hitrahagyja maga mogott szornyd mdljat, és 1j reményektdl
vezérelve Southportba utazik. Kezdetben megprébdl mindenkitdl tdvol maradni, hogy titkai biztonsdgban legyenek,
am mikor taldlkozik Alexszel, aki irdnt gyengéd érzelmeket kezd tapldlni, jobban kinyilik az emberek felé. Egy
barat is megjelenik az életében a szomszédasszonya, Jo személyében, 4m a mult tovdbbra is kisérti. Vajon a
szerelem és a baratsdg elég erGs lesz ahhoz, hogy menedéket nyujtsanak a lany szdmara?

The Bro Code for Parents — Barney Stinson — 3500 Ft

Ha kirdly vagy, johet a tronorokos! Csak nem gyereked lesz? Ideje feltenned magadnak pér fontos
kérdést: J6 sziil leszek? Birom én ezt anyagilag? Nos, a vdlasz ezekre a kérdésekre egy-egy
kékemény nem! Ezért irtam ezt a konyvet, hogy tutimuttit vagy fatergetes aput neveljek belSled!
Ezeket kindlja a Tes6 kdodex sziil6knek: Segit olyan nevet valasztani a csemetédnek, ami miatt nem
fogjak a szekrénybe zdrni a gimiben, segit bedjitani egy irté dogos bébiszittert... Szinpompds dbraival,
interaktiv feladataival a konyv minden olyan eszkozt megad neked, ami ahhoz kellhet, hogy a
gyerekedbdl kirdly arcot nevelj.
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A kotetek megvasarolhatok:

Librotrade Kft. Famulus Konyvesbolt

1173 Budapest, Pesti ut 237. 1137 Budapest, Ujpest rakpart 6.
Tel.: 254-0273 « Fax. 257-7472 Tel.: 349-3656 * Fax. 288-0769
E-mail: books @librotrade.hu E-mail: famulus @chello.hu

Honlap: www.librotrade.hu Honlap: www.famuluskonyv.hu
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